
aina andr 

DOMBOK 
NORRVIKENS FÖGDERI 

1704 

sk 
Från AIa:10 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt satt dit målnummer med blyerts, men missat att numrera 2 mål. 
Jag sätter det nummer, som målen borde haft, men inom parentes 

VETTE 

Anno 1704 d 26 och 27 Januarij hältz ordinarie Laga Tingh med Allmogen af Wätte häradh å Rättan 
Tingstadh Giästgifwaregården Wijck, Närwarande Cronones Befallningsman Wällbetrodde Bengt Månsson 
och de eftterskrefne, af Häradetz Eedsworne och Troowärdige Nämbdemän, som woro 

Afs. Wätte häradh 
Lyfter 011sson i össby 
Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mickelsson på Runöön 
Hans Simonsson i Sältern 
Anders Andersson i Trijan 
Joen Larsson i Kol lekind 

Afs Tanums häradh 
Hans Bryngelsson i Sämb 
Gude Erichs i Huggeby 
Simon 011son i Carleby 
Juhl Pehrsson i Gursrudh 
Reggart Toresson i Hougen war sjuk 
Guttorm Gunnarsson i Rångstångh war och 
sjuk hwarföre de blefwo uhrsäktade 

13 av mig numrerade mål och några uppbud 

UTDRAG 

Sedan Tingspredijckningen war hållin och Tingsfreden på wanliget sätt war uthlyster förekommo effterfölliande 
måhl 

Solberg Skee (1) 
Koster Nord Tjärnö S.d: fan TingsRätten skiähligt, ifrån Förmyndareskapet för sahl. Oluf Ifwerssons i 
Lindholmen Tjärnö Sohlbergh gwarlåtne Lilla omyndige dotter, Marin Olufsdotter benämbd, att 

andtlediga och befrija Mattes Knutzsson på NordKoster i anseende till hans höga 
ållder och tillstötte orkelössheet: Hwarigenom han sigh oförmögen finner, berörde 
Förmynderskap att anträda, Altderföre uthsågs utj des ställe, Sannar Andersson på 
Lindholmen den omyndigas syskonnebarn till Förmyndare för den förenämbde 
omyndiga, så wijda han någon skiähligh ursäckt widh nästa Tingh ey skulle kunna 
tbrebringa, hwilken fördenskulld hafir att till sigh hämpta den omyndigas arf som 
hoos den förra Förmyndarens sahl: Tores på Lindhollmen sterbhuus utj contente 
medel inneståår, och dem sedan disponerar till den omyndigas Nytta och fördehl: 
hwilken och om den omyndigas uptucktande utj alla Christerliga dygder, sigh en 
skiähligh omwårdnadh taga måste. 
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Ting den 26-27 januari 1704 i Vik-- fortsättning. 

öddö Tjärnö (2) 
Nygård Lur S.dagh förekom Torger Hansson på ödöön, begiärandes han att måtte få Låta 
Floängen Tjärnö Eedeligen afhöra 2ne wittnen, som skohla hördt hafwa, det hans sahl. hustru 
Björke Skee Kierstin Jöransdotter, som dödde nästförledne åhr, 8 dagar effter Petri Pauli Tijdh, 
Anneröd ? hafwer honom på sitt yttersta, gifwet och testamenterat, all des qwarlåtenskap, som 
Strömstad bestodh utj Löös ägendomb: på det han hädan effter, må otilltahlter, blifwa om 
Gullnäs Tjärnö något arf, af hennes arfwingar, Mist emedan hans sahl. hustrus släckt nämbl:n 

Ammundh i Nygårdh syskonebam widh des afdödde hustru härkommin af den 
dödas Moderbroder Pehr Jonsson i Nygårdh, och Joen Pehrsson i FloEngen sampt 
Ifwer Pedersson i Björke af samma Man härkombne. TehsLijekast Nils 011sson i 
Annerudh, härkommin af halfmoder systren Kierstin: nu alle effter undfångin Laga 
stämbningh tillstädes woro. Infunno och sigh nu Jämbwäll berörde wittnen som 
woro Rådmannen i Strömstadh Wällachtat Anders Nilsson och dannemannen 
Anders Halfwardsson på öddön; emoth hwilka effter ingen exception af Torgers 
wederparter giordes, de aflade sin Eedh med handh å boock, effter undfångin trogen 
förmaningh hwadh Eedgångh hade till betyga: Och berättade sedan Hr 
Rådmannen Anders Nilsson på Gulinäs des Odelshemman under tijden wijstande, 
serski It förhörder, att nästförledne åhr 8 dagar effter S:t Hanses tijdh, war han budin 
af sin granne Erich Nilsson på öddöön till Måltijdhz och då han der hade fått 
maath, kom hans granne Torger Hansson in till dem i den stugun och begiärte att 
han wille komma in utj hans stugu, och höra på hans sjuka hustrus ordh: war och 
Anders Halfwardzsson då samma gångh inne hoos Erich: derpå fölgde de bäggie utj 
Torgers stugu och när de kommo der in satt hans hustru uppe i Sängen, och 
beklagade sigh högt öfwer sin siuckdomb, då sporde hennes Man henne, och sade; 
effter iagh seer att det är olyckt till någon förbättringh med Eder, om så skulle wara, 
att Gudh behagar kalla Eder hädan ifrån werden: Hwem willien i unna det Lilla som 
är effter Eder? Der på swarade hon, digh och ingen annan; emedan ingen af min 
släckt hafr under min swagheet sedt till migh. Allenaste att i hielpen min Lekamen 
till sin hwijhlostadh. Mehra hade han ey till att sägia. Sedan inkom 
Anders Halfwardsson och berättade Lijckaledes, att han war utj Erichs huus på 
öddön näst förledne åhr 8 dagar effter St Hansses Tijdh, då gick han på Torgers 
anmodan in utj Torgers stugu; Och när som han kom der in, frågade Torger sin 
hustru, hwem hon undte sin qwarlåtenskap, om Gudh behagar henne hädankalla? 
Då swarade hon Eder min kiäre fader och ingen annan: och hielpe migh Gudh så 
sandh både snart och wähl, som iagh will att du och ingen annan skall det samma 
hafwa; och hölt hon up bäggie sina händer när hon det sade. Resolutio. Såsom 
Torger Hansson på öddön, utj sin sahl. hustrus samptel. Erfwingars Ammundh 
Perssons i Nygårdh Joen Perssons i FloEngen, Ifwars och Nils 011ssons i Björke 
nährwaro, igenom 2ne opartijske reedelige och beskiedelige wittnen, nämbl:n 
Rådmannen Wällaktat Anders Nilsson i Strömstadh och Anders Halfwardsson på 
öddön, bewist och intygat, att hans sahl: hustru Kierstin Jöransdotter nästförledne 
åhr, 14 dager för än hon senst in Julio afledh, gaf, testamenterade och förordnade 
att hennes Man Torger Hansson, skulle effter hennes dödh behålla all hennes 
effterlåtenskap; Emedan han hafft stort beswär för henne under hennes Långsamma 
siuckdomb, och der hoos ingen af hennes fränder, under hennes swagheet, henne 
besöckt. Altderfbre blifwer Toger Hansson widh samma hennes testamenterliga 
Disposition om Lössa bijbehållin så att han, uttan hennes Erfwingars åtahl och 
insprååk, må samma ägendomb, sigh till Nytto få behålla, och der med effter egit 
behagh, nu och framdehles disponera och ställa. 
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Hjälmstad Skee (3) 
Sälten Skee S.dagh trädde åboerna på Cronohemmanet Hielmstadh i Skiee socken för Tings 
Treje Skee Rätten nämbl:n Oluf Jonsson boende på den ena halfvva gården ibidem. sampt 
Kollekind Skee Björn Gudesson och Nils Halfwardsson, som besittia den halfwa andra gården 

ibidem, och g hwardehra hwilka alla sigh högt beklagade, öfwer den stora skada 
som igenom en oförmodeligh uthkommen Wådheeldh, Natten emillan d: 29 och 30 
November sidstledne, är dem på deras Ladugårdz huus och 2ne L000 och 
Ladubyggningar, 3 stallar, ffiä och foderhuus Creatur, Korn, hallm och höö skiedder 
och wederfarin. Hafwandes Ländzmannen Wällachtat Tomas Kiäpp, 
Nämbdemännen Hans Simmonsson i Sältern, Anders Andersson i Trija och Joen 
Larsson i Kolleldndh, effter hållin besicktningh der uppå d: 11 förledne decembris 
giordt en antäckningh uppå de atbrände huussen med deras Längd och breedd, 
hwilka samma och författat en upsattz på de Creatur. Korn, höö och halm, som för 
dem olyckeligen afbrunnet hafwa; belöpandes sigh Oluf Jönsson Lijdna skada, uti 
Loo, Laada, stall, foderhuus, Creaturen, Korn, halm och höö, effter TingsRättens 
deröfwer giorde wärdie, till 135 dr Sölf:mt tillsammans beräcknadt: Björns Lijdna 
skada på Loo, Lada, stall, fäähuus, Korn, höö och halm till 65 dr 8 öre Smt, Nilsses 
tagne skada på Loo, Lada, stall, Creatur, Korn, höö och halm till 68 dr 8 /: Smt och 
som dätta till det alldra ringaste upsatt är, och der hoos ingen annat bewijsa kunde, 
än att denne branden är af en wådelig händelsse tijmadh, der igenom föga feltes att 
och folket hade blifwit om Lijfwet brackte, iämbwähl ovh Nämbden tillijcka med 

den Tings söckiande allmogen, alla enhälleligen bewittnade att denne 
olyckan sigh tilldragit, af wåde och icke af wårdzlöössheet; eller någon 
argwånigh menniskias tbrwållande: Ty har Tings Rätten ey underlåta kunnat, i 
anledningh 37 Capitell B:B:LL:, till att Extradera dem nöd lijdandomb, dätta 
attestatum, under häradetz Sigill, om deras Lijdna skada; på det de igenom en 
billigh, och här emot proportionerad Branstadz åthniutande, af Wätte och Tanums 
härader måge undfå till huussens upbyggiande och der brede widh någon deras 
egin uprättelsse, hwadh som rätmätigt och skiähligt wara kan hwilket till Hans 
Excellences, Högwällborne Hr Baron Gouvemeurens och Ammiralens Siöbladz 
wijdare Nådgunstige åthgiörande i ödmiukheet hemställas. 

d: 27 Januarij 

Bovall Skee (4) 
Blåskog Skee S:dagh trädde för TingsRätten Anders Swänsson i Boowall och upwijste ett 
Elsängen Skee arfskifttesbref dat. 30 october 1703 eftter sahl. Hans Erichsson i Blåskough 
Treje Skee uprättat, underskrefwet af Mons: Johan Kiämpe, der utj berättas, att hustru Karin 
Kollekind Skee 011sdotter i Blåskough, tillstådt och wedergådt, att hennes Man Hans Erichsson 

hafer under warande Ächtenskap med henne bekommit af förberörde Anders 
Swensson i Boowall, som förr utj ElgsÄngen bodt, utj försträckningh på åthskillige 
tijdher, 20 rdr Courrent och 24 /: Smt; Hwarföre sahl: Hans Erichsson satt med sin 
hustrus Karin 011ssdotter jaa och samtyckie. en siättepart, eller 8 sättingar skylld 
hennes Odels jordh utj Blåskough, till Anders Swenson uti pant och försäckringh. 
begiärte altderföre nu Anders Swensson i Boowall, att sådant till hans rättz så 
mycket bättre conservation, måtte ad protocollum föras. Hwilket alt, det som i 
Sanningh sigh således som berättat är befandt, och nämbdemännen Anders 
Andersson i Trija och Joen Larsson i Kollekindh nu jämbwäll bewittnade, henne 
hustru Karin, widh förberörde arfskiffte så wäll denne skullden som förpantningen 
tillstådt och wedergådt, så kunde Tingsrätten och ey förwägra, att Låta sådant artis 
insereras, och på Anders Swensson begiäran Låta samma ägendomb för honom 
Lagligen uppbudne blifwa. 
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Stenbergskil 
Holkekärr 

Skee 
Skee 

(5) 
S.dagh fordrade Hans 011sson i Steenbergs Kijhlen af Bryngel Swensson i 
Holkekiärr, 3 rdr effter en på ett ganska Lijtet papper skrefwen Obligation, 
dateradt Steenbergs Kijhlen in Martio Ao 1680 med Anders Swensson nampn 
under, hwilka penningar Hans skall uthlånt till sahl. Anders Swensson Bryngelss 
broder. Och emedan Bryngel skall hafa arfft i Löst och Fast sin broder Anders 
Swensson, så förmente han att Bryngel honom denne fördrigh betahla borde. 
Omsijder förenades parterna der öfwer således, att ehuruwähl Bryngel icke kunde 
bewijsas undfått något af sin afreeste broders Anders Swenssons före Krabbens 
Krigh honom tillfalldne fädernes arf utj Löst eller fast; derå han sin eedh med ett 
godt sammwette, sade sigh giöra kunna, och till den ändan Lade handen å 
Laghbooken; så Lofwade Bryngel Lijckwähl, af en godh willia, halfwa denna 
skullden att betahla; Hwar med och Hans 011sson sigh benöia Läth, så att de 
deröfwer för TingsRätten, gofwo hwarannan handen. 

Stenbergskil Skee (6) 
Treje Skee S:d: betygade Hans Olufsson i Steenbergs Kijhlen, med Nämbdemännens And:s 
Kollekind Skee Anderssons i Trijan och Joen Larssons i Kollekindh wittnesbörder, att hans nu 
Ejgalsröd Skee instämbde wederpart Oluf Andersson i Äggielssrudh tillstodh sigh wara skylldigh 
Äggielssrud Skee till Hans 011sson i Steenbergs Kijhlen TA nk Courrent och nu Lofwat dem effter 

handen ricktigt betahla; dock något på hwart åhret. blef altderföre sådant på 
begiäran ad protocollum fördt. 

Ejgst Skee (7) 
Hjälmberg Skee S:d. tillstodh Lars Halfwardzsson i Eegist, att han hafft, om händer af sin broders 
Rogstad Skee Båtzmannen Oluf Halfwardzssons i Hielmbergh, Faderens och Modernes arf, till 
Hjälmstad Skee en Summa a 16 dr 182/3 öre Smt, sedan Roughstadz skullden afräcknadt blifwer, 

men berättade sigh dem uthsatt hoos sin systers man Assbiöm i Hielmstadh af 
hwilken Oluf Halfwardzsson skall inhämptat interesset; Och derföre böra sigh till 
honom hålla och af honom sin betahlningh taga. Men såsom Lars Halfwardzsson 
berörde penningar a 16 dr 18 2/3 /: Smt hoos Ässbiörn insatt så måste och Lars 
samma medel till sin broder Oluf Halfwardzsson clarera, och sielf söckia dem af 
Ässbiörn uth, det bästa han kan och gitter: Men hwad beträffar den arf effter Oluf 
Halfwardzssons sarnsyster pigan Sahl: Rangnilla Halfwardzdotter som på honom 
sigh belöper till 4 dr 16 öre Smt effter skifftesbrefwetz anleclningh, de Ao 1689 d: 
26 Februarij dem äger Ässbiörn med det forderligaste till Oluf Halfwardzsson 
erläggia betahla och förnöia emedan han dem om händer i Pijgans Lijfztijdh hafft. 
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Nordby Hogdal ( 8) 
Åmåt Hogdal S:d: blef Oluf Ifwersson i Norrby i Hoodahls socken, pålagder effter den byteslått, 
Medby Hogdal som utj arfskifftesbrefwet de Ao 1701 d: 21 October, finnes på Nämbdemannen 

Joen Hansson i Åmåth fbrder att Lefwerera till Joen Hansson den der antäcknade 
Rödhielmete stuten; emedan Joen derföre penningar att taga, icke kunde disponeras. 
2do den ducken och Laakarnet, som Nämbdemannen Lytter 011sson i össby, 
bewittnade wid arfskifftet af oskiffto hafwa blifwit afLagder, till Joen Hansson i 
Åmåth; Laakarnet såsom Lånt af Joen Hanssons hustru Margreta Ifvversdotter, till 
des sahl: faders Ifwar 011ssons sterbhuus, och ducken såsom honom tillägnat emot 
de Lindkläder, dee andra barnen i hemmangifft bekommit, måste utj starbhuuset 
uppsöckias och forderligast Joen Hansson tillställas; emedan han beklagar sigh 
ännu samma Lijnkläder intet om händer bekommit hafwa. 3t10 de 20 rdr, hwadh 
beträffar som Erich 011sson i Medby skall till sin sahl. swärfader Ifwer 011sson 
want skylldigh, så finner TingsRätten skiähligt, honom derföre alldehles att befrija, 
emedan han på Joen Hanssons i Åmåth anbiudande, trädde fram för Tings Rätten, 
Lade handen på Lagbooken, och med edh sigh der ifrån nu befrija wille, att han 
samma penningar widh sin sahl. swärfaders dödh icke war honom skylldigh; Men 
Joen Hansson eeden honom upp och efftergaf. 4t0 hwad angåår de 2 rdrs fordringh, 
som Joen Hansson nu giorde, hoos sin sahl. swärfaders starbhuus, uthom dem, som 
honom tillförenne ähro af starbhuusetz medel betalte, sampt Legofolcketz 
aflöningar som förberörde skifftesbref till 12 dr Smt uthsätter; så kommo nu desse 
strijdande Erfwingar således derom wänneligen öfwerens, att Oluf Ifwersson i 
Norrby och Erich 011sson i Medby, skohla Clarera Joen Hanssons dehl, utj det som 
till Legiofolket betahlas bör, sigh belöpande till 2 dr Smt, och der hoos Lefrera till 
Joen Hansson 2 dr Smt, för de prwtenderade 2 rdr, hwaremot Joen Hansson 
försäkrade, att alt wijdare inspråck emot det hålldna arfskifftet utj hwadh måtto det 
wara kan hädan effter alldehles upphöra skall. 

Lien Skee ( 9) 
S.dag blef Oluf Andersson på Prästebordzhemmanet Lijanna i Skiee socken 
pålagder, att betahla för huusseröötan, som han är wållande till på berörde hemman, 
utj de 3ne åhren han der boodt, 6 dr 1 1: Smt emedan han Ao 1700 hafr halfwa 
gården ibidem, men sedan 1701 och 1702, en fierdepart der sammastädes och nu 
Ao 1703 allenaste en ottondedehl ibidem bruukat: Hafwandes sahl. Hr Peder 
Tollsonij Enkia hustru Elisabet Sordin? giort Ao 1701, inrymbdh en Enkia 
benämbd Barbro 011sdotter på Halfwa bruuket med honum, för hwilkens 
huusseröta, han icke har kunnat påläggias något att betahla. Sammaledes hafwer 
icke heller påläggia kunnat honum fik de Längre tillbaka förfiutne åhren någon 
huusserööta betahla: Emedan som widh hans företrädares Mattz Joenssons afgångh 
igenom döden, bemälte Mattz så fattigh want, att denne Oluf icke kunnat hafwa 
hoos honom någon tillgångh fr den huusserööta som han der förorsaakat hade, jaa 
icke till en halföris wärde. 

Strömstad (10) 
Härslätt Skee S:dagh blef Peder Andersson Hoodahl i Strämstadh, gjorde prxtension på Il 

marcker Smt hoos sahl. Liutenanten Daniel Kiählbergs Enkia, fik desert förklarat; 
emedan han som kikande part är nu icke comparerande, sielf eller igenom Laga 
Fullmäcktige. Der Lijckwähl swaranden Mons. Jonas Kiällbergh, effter ankommin 
stämbningh, till des K: Moder Mad. Randi Pålssdotter på Herslätt, sigh nu infunnit 
hafwer. Hwilket i anledningh af Kongl. Rättegångsförordningens de Ao 1695 d: 4 
Julij 2dra pt, TingsRättens ey underlåta kunnat att Statuera och sluta. 
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Sundby 
Nordby 
Hälle 

Hogdal 
Hogdal 
Hogdal 

(11) 
S.dag Pröfwade TingsRätten skiähligt, att samptl. sahl. Oluf Anundssons i Sundby 
Erfwingar, böra till nästa Tingh inkomma och tillijcka med Oluf Jonsson i Sundby 
bewijsa, att sahl. Oluf Anundsson hehla Sundby gårdh inlöst hafwer. Williandes 
sedan TingsRätten sigh till doms uthlåta öfwer Oluf Erichssons i Norrby giorde 
preetention på 2 sättingar skylld utj Sundby, som emoth 8 rdr af Nämbdemannen 
sahl. Torger Nilsson i Hälle, ähro till Oluf Erichsson Ao 1674 d: 4 Augustij 
pantsatte, som med Tinghz Rättens bref af samma Dato betygades. Af hwilken 
jordh, bestående utj 2 sättingar skylld, han Torger widh TingsRättens Ao 1670 d: 4 
Julij, med åthskillige wittnens berättelser, förmenes bewijsat sigh wara ägare. 

Gångestad Norge (12) 
Anneröd Hogdal Dito fan TingsRätten billigt, att Allbräckt Böriessons i Gångestadh i Norrgiet och 
Ånneröd Hogdal Skiebber socken boende, giorde pretention för sin hustru och swägerska, på någon 

Landzskylld, för 5 sättingar utj Ånnerudh i Hoodahls socken, hoos sahl. Erich 
Ässbiörnssons ibidem Enkla och barn, den desse ey allenaste förmena sigh ricktigt 
betalt, uttan och de hoos så mycket der öfwer, att sielfwa jorden, igenom samma 
försträckningh skall wara betalter; intet kan af TingsRätten slutas eller ändas, förr 
än dem emillan en ricktigh Liqvidation öfwer bäggias deras pretentioner, under 
godhe män först wärder giordh och slättat. Och föreläggias dem altderföre å bäggie 
sijdor tijdh till nästa Tingh samma Liqvidation att Låta författa, inom hwilken tijdh 
berörde Liqvidation måste Pdrdigh wara, widh 5 dr Smtz wijte TingsRättens ensaak, 
som den betahla skall, hwilken till drögsmåhlet finnes wara wållande; så frampt de 
annorledes sins emillan ey kunna förehnas. Börandes Liqvidationen således 
inrättas, att emillan dem åhrligen öfwer deras fördringar må sluth giöras, så att icke 
något må för Capital blifwa ansedt, och derföre interesse beräcknadt, som emot den 
åhrliga Landzskyllden bör komma till att afdragas, eller och mr någon dehl af 
Landzskylden interesse beräcknas, som kan betalter wara. 

Boråsgården Näsinge (13) 
S.d. Clarerade Nils Gunnarsson i Borres gården i Nässinge socken, 
siättepenningen till Cronones BefallningsMan Wälbetrodde Bengt Månsson, mr 
den arf, honom såsom en uthrijckes boende, effter des sahl. fader Gunnar 
Torstenson utj det Lössa tillfallin war, nämbl:n 2 dr 21 öre 8 Pngr: Hafwandes 
TingsRätten af det Ao 1696 d: 20 Februarij af LandzMannen Tomas Kläpp uprättat 
skifftesbrefwet befunnit att Summan war 16 dr Smt, Hwarföre siättepenningen 
skulle betahlas; och altså att föllia der af, berörde siättepenningh med ärmälte 2 dr 
21/: Smt 8 penn:r är ricktigt Clareradh. 
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Uppbudh 

Bö 
Korsnäs 
Skär 
Burholmen 

Skee 
Tjärnö 
Skee 
Tjärnö 

(14) 
För Cronones Befallningsman Wälb de Bengt Månsson blefwo nu BH i 
Skieesocken Frälsehemman 1 mantahl som åhrligen skyller 7 Tunnor LandzSkylld: 
Korsnäs i Kiämösocken frälsehemman 1/2 mantahl skyller åhrligen 1 Tunna 
LandzSkylld, och uti frälsehemma et Skiär i Skieesocken 2 1/2 Tunna Landz 
Skylld, sampt en hollma Bu u rhollmen benämdh som åhrligen Räntar 1/4 Tunna 
Macka eller 2 dr Smt, med alla des Frälse räntor byggsel och frijheet uppbud en 
2 gen 

Blåskog 
Bovall 

Skee 
Skee 

(15) 
blev 1/6 eller 8 Sättingar Skylld uti Blåskough, dem Sahl. Hans Erichsson ibidem 
och hans efterlåtne hustru Karin Olsdotter emot 20 r dr Courrent och 24/: Smtz 
Låån till Anders Swänsson i Boowall pantsatt; som här ofwanföre in Artis 
uthförligen betygas: nu för ermälte Anders Swensson i Boowall, i anledningh af 7 
Cap. Jordeb. Landz:L: uppbudne 1 gen 

Skägelid Skee (16) 
blef 6 Sättingar Landz Skylld uti Skogelij, som af sahl: Joen Didricksson för 24 rdr 
el 6 dr Smt st: Ao 1671 d 8 Junij eftter Tings Rättens uthgifne pantebref, till Lars 
Hindrickzson i Skougelij på 30 åhr woro pantsatte  1 g en 

Hee Norr Skee (17) 
Sahl. Joen Jonssons i Nordare Hee samptel. Erfwingar och barn upwijste ett 
pantebref  1 g en 

Bovall 
Elsängen 
Blåskog 

Skee 
Skee 
Skee 

(18) 
begiärte Anders Swänsson i Boowall på sina stiufbarns sahl: Oluf Knuthsson den 
älldres uti Ellsängh, eftterlåtne barns wägnar, att 1/6 uti Blåskough måtte upbudne 
blifwa  1 g en 

Röd Skee (19) 
blef 1 Tunna Skylld uti Itödh i Skiesocken, som Joen Hansson och hans Broder 
Ammund, sigh tillhandlat.   1 g en 

Salen 
Strängen 

Skee 
Skee 

(20) 
blef för Anders Andersson i Sahlen, emot försträckte 60 rdr till Sören Joensson i 
Strängen, halfwa gården Strängen bestående af nu uppbuden I gen 

Norge 
Boråsgården Näsinge 

(21) 
Längd öfwer siättepenningen som Kongel. May:tt och Cronan tillfalldne ähro 
Extraherat utur förskrefne protocoll Norrska drängen Nils Gunnarsson från 
Borresgården af den Löösörons Arf sigh belöpandes till 16 dr Smt, som han effter 
sin sahl: fader Gunnar Torstensson i Borresgården i Nässinge socken undfått betalt 
till Cronones BefallningsMan Wälb:de Bengt Månsson effter Ländzmannens 
Tomas Kiäpps skifftesbrefz anledningh siättepenningen som sigh belopp i sölf Mt 
2:21-8 

Ak Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Från Ala:9 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen. 

TANUM 

Anno 1724 d. 3, 4 och 5 februari blev ordinarie laga ting hållet med allmogen av Tanums härad a vanlig 
tingstad, gästgivargården Hede 

19 mål och 2 uppbud 

UTDRAG 

Ingemar Lantz har skrivit av hela. 
Se mitt gårdsregister för hans material. 

Rossö 
Svensröd 

Tjärtiö 
Lur 

6 
/Q: Ärende där Nils Hansson på Råssö begär att Oluf Andersson i Swensrödh i 
Lur skall avflytta från gården. 

Kalleby 
Säm 

Tanum 
Naverstad 

7 
S:d: Kommo Oluf Siuhlsson i Carleby i Tanums socken och Assmundh Knutzsson 
i Sämb, Nafverstads socken osv 

Hessland Lur 12 
JM: Avser Anders Grimsson i Hessland och hans förmyndare Halfword Jacobsson 
med anhållan om att Anders skulle få "antaga 1/4 bruuk uti Heesland" 
Omfattar ca 4 1/2 sida. 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVI1AABA:31 kort 1/2 

BULLAREN o KV1LLE 

A:o 1704 d. 8,9, 10 och 11 Februarj, blef ordinarie laga Tingh hållit medh allmogen aff Qwille och 
Bullarens härader, utj giästgifwaregården Rabbalsheedh, nerwarande Cronones Befalldningsman Welb:de 
Bengt Månsson, och dhe ordinarie häradetz eedsworne och troowärdige Nembdemän som woro 

aff Qwille häradh 
Knuth Hansson i Dahla 
Erick Jonsson i Bottna 
Jacob Olsson i Dåfweland 
Bengt Angrimsson i Leersteen 
Bryngel Pedersson i Sohlhem 
Hans Olsson i Ytterby 

36 onumrerade mål och ett antal uppbud 

aff Bu I !arens häraclh 
Gude Andersson i Fagerhult 
Anders Hansson i Freesland 
Oluf Hansson i Sundzhult 
Assmund Knutzson i Sämb 
Jacob Swensson i Uhlsrudh 
Anders Olufsson i Naffrstadh 

UTDRAG 

S.d. sedan predijkn ingen war hållin, och Tingsfreden blef uth lyster, fdrekommo effterskrefne 
måhl och ährender. 

d. 9 Februarij 

Kil Lur Sid 53 
Långön Hede sn S.d. blef Hans Olssons i Kijhl i Luurs socken saak, angående 15 rdrs fordningh för 
Kaneröd Mo någon jordh utj Långöön i Söörbyggden, hwarföre han hade instämma låtit. sin 
Backa Mo sahl: faderbroders Assbiörn Nilssons i Långöön söner, Joen i Kaanerudh, Nils i 
Tveten Mo Backa och Assgut Assbiörnsson låth uhrsäckta sig mr sin hustrus siukdomb skulld: 

differerad tu l nästa Tingh, då dhe lofwade, medh giltiga wittnen bewijsa, att en 
trediedehl utj Långöön i Heede socken, war merendels af dheres sahi fader inlöster, 
aff hans faderbröder; och att dheras sahl: fader, ey lembnad effter sig til arfs åth 
sina söner och dotteren sahl. h:o Marta Nilsdotter i Tweten?, mer än en ganska 
lijten dehl utj Långöön, som då närmare utwijsas skall, och alt derfbre denne 
skullden, som Hans Olsson hafwer, wara af ringa grundh. 

Således som föreskrifwet ståår, utj alla måhl parterna emillan wara tahlat och swarat, 
agerat wittnadt, ransaakat befunnit, resolverat och dömbdt: betygar undertecknadh medh mitt nampns 
och wahnlige Sigills undersåttiande. Actum A:o loco et tempore ut Supra 

Gudmundus Nordhbergh 
(Sigill) 
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Från A1a:10 VETTE 

Anno 1704 d: 21 Aprilis, höltz extraordinarie Tingh på Nordsijdan widh Stromstad utj Joen Swenssons 
huns, Närwarande Cronones Befallningsman Wällbetrodde Bengt Månsson, och eftterskrefne af Häradetz 
Edsworne och Troowärdige Nämbdemän, som woro 

afs Wätte häradh 
Lyfter 011sson i össby 
Joen Hansson i Amoth 
Hans Simonsson i Sältern 
Hans Mickelsson på Runöön 
Joen Larsson i Kollekindh 
Anders Andersson i Trijan 

afs Tanums häradh 
Rigant Tohrsson i Hougen 
Gude Erichsson i Hoggeby 
Hans Bryngelsson i Sämb 
de flere woro af andra förrättningar 
hindrade 

I mål angående den i Strömsvattnet funne döde skepparen Didrick Junkers 

UTDRAG 

Vik Skee 
Ströms- Skee Sedan som Tingsfreden war uthlyster, förestältes Nämbden hwad orsaak till deras 
vattnet hijt kallande want, så långt ifrån rätta Tings staden Wijek, nämbl att man skulle så 
Kasen Skee mycket säkrare kunna fäå fram till dätta Extraordnarie Tinget de wittnen, som torde 

behöfwas till upplysningh i saaken att höras, angående huruledes förewetter, med 
skiepparens Dicirick Junkers olyckelige afgångh och ombringande. Hwilcket widh 
Nordare Sijdan af Strömswattnet eij Lång ifrån Platzen Kaasen sigh tilldragit: 
hwarom fördenskulld nu Lagt. Ransaakas och dommas måste. 

Der näst förfougade sigh TingsRätten att besee den orten hwaräst 
berörde främmande skieppare sigh uti wattnet kaastat hafwer, hwilcket war på 
Nordare sijdan widh Strömswattnet, in wed en giärdesgård, Platzen Kaasen 
tillhörigh, deräst han på en bergs hall, som Långsluth åth wattnet hallade och 
lutade. och sedan under wattnet gick, gådt uti siöhn, och der sedan funnitz döder. 
War och des döda Kropp, nu Liggiande på torra Landet, widh samma hälla der han 
uthgick, emedan wattnet, eflter den tijden, som han dödde, skuttit uth och 
förminskatz, så att det Lembnat Kroppen på Torra Landet, dock war den 
öfwerhölgd med Tallerijs och baar, på Hr Borgmästarens befallningh på det af 
odiur dem icke skulle illa handteras, till des sluth blifvver i saaken: men af någon 
menniskias hand. neekades han wara rörder, eller utur wattnet brackter på det 
rummet som han nu lågh. osv 

Ai• Ärendet fortsätter och omfattar ytterligare 11 foliosidor. 
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Från A1a:10 
Målen är onumrerade. 
Jag numrerar men sätter numren inom parentes 

VETTE 

Anno 1704 d: 2 och 3 Maj, höltz Ordinarie Laga Ting med allmogen af Wiitte härad, å wanligt Tingsstad, 
gilistgifwaregården Wijk, närwarande Cronones Befallningsman Wälbetrode Bengt Månsson, sampt dhe 
Ordinarie häradernas eedswome och troowärdige Nambdemän, som woro 

afs Wätte Härad 
Lyfter 011sson u össby 
Joen Hansson i Åmåth 
Hans Simonsson i Sältem 
Hans Mickelsson på Rönöön 
Anders Andersson i Trijan 
Joen Larsson i Kollekind 

9 mål samt uppbud------ ------

afs Tanums härad 
Regort Tohrsson i Hougen 
Gude Erichsson i Huggeby 
Hans Bryngelsson i Sämb 
Simon Olsson i Carleby 
Juhl Pehrsson i Gursrud 
uti Sahl: Guttorms ställe war ännu ingen 
tillsatter som dock på Heede Tings skee lärer. 

UTDRAG 

Upplästes 
olika placat 

(I) 
S.dagh sedan som Tingspredijckningen war hållin, och Tingsfreden på wahnligit 
sätt uthlyster, uplästess osv 
M: Olika placat upplästes 

Prästorp Skee (2) 
Valex Skee Dernäst förekommo och af Hr Befallningsmannen Wälbetrodde Bengt Månsson 
Kampetorps 
ödegård 

Skee anklagades, Anders Jonsson å Cronohemmanet Prässtorp utj Skiee socken boende, 
en giftler Man, och Lössa eller ogiffta qwinfolcket Sigrid Olufzdotter utj Walex 

Skärje- Skee tillhållande: för det de med hwar annan nästförledne åhr, hoordombs synd begångit 
drågen hafwa, hwar effter hon näste sundagen effter trättondedagen Ao 1704 födt ett 
Valex Norr Skee oäckta piltebarn; och gaf hon skullden på ingen annan än denne Anders Johnsson i 
Valex Söder Skee Prässtorp, hwilken hon sade nästftrledne åhr widh sommarnedanetz, som är 
Skåne Skee Tiburtij tijd, då han gådt ifrån ett bröllop på Kampetorps Ödegård, hafwer 
Rellen Skee kommit till Walex, och want drucken, hwarföre hennes stiuffader Oluf Bryngelsson 

utj Walex, hwars syster Sigrid, Anders Jonsson till hustru hafwer, bedit denna 
Sigrid, att hon skulle Niia och föra Anders Jonsson öfwer Ällfwen wid Walex, 
deräst 2ne Lasteträän öfwer Ellfwen Logo, och när hon hade fhlgt honom öfwer 
Ellfwen, gick hon tillbaaka; der med roppade han till henne, och frågade henne, om 
hon intet skulle föllia honom längre? Derftre wände hon om, att föllia honom 
öfwer Skiäriedrågen *; Men när hon dijth kom tough han fatt på henne, uti bäggie 
axlerna, bröth henne sedan omkull utj samme dahlen, och der med Wåld henne 
belägrade: Hafwer och rifwet sönder linningen på stacken eller Kiortelen för henne, 
och sedan äfwen wäll Kiortelen frammantill: det hon nu med kiortelen wijsa wille, 
som syntes på Linningen wara ihopsömmadh, och någon reefwa wed 
kiortillsprunnit. Derföre hon begiärte, att han måtte blifwa pålagder utthläggia för 
henne booten. Sedan utj hööandenne söckte han och en gång effter henne, så att hon 
måtte fly för honom. Åter en annan gångh kom han utj skåårandanne, och Lade sigh 
sofwa utj Ladun öfwer Natten, och frågade drängen Nils Christophersson effter 
henne; och då han ändteligen fick henne fatt, förde han henne baaklänges emot 
Laduwäggen, dock slapp hon honom då, emedan hon skall sagt, det hon wille 
strycica, om hon elliest ey blefwo honom qwitt sidsta gången, när han want utj 
Nordare Walex, hoos sin broder Anders utj ett barnsöhl, har han åtter kommit till 
Södre Walex, och söckt fram på stugudörren, deräst han intet slapp in, emedan 
ingen war hemma, uttan i berörde giästebudh: Men då han blef warse, att hon Sigrid 
gick walle med Swijnen upp utj backame, kom han öfwer hällorna dijth äth, då 
sprangh hon undan honom före, och han effter, då han blef stående hoos henne utj 
ett weedeskiuhl, och sielf mins hwad han tahlade, till des hans egen hustru kom 
effter honom och kallade honom, då han åter gick till bamsöhlet igen. Der på 
swarade Anders Joensson, att när han kom ifrån giästebudit på ödegården i 

Dombok 1704 Il 



aina andre 

FORTSÄTTNING på mål nr 2 vid ting den 2-3 maj 1704 i Vik. 

Kampetorp, och blef af wärden ibidem Erich, när han wille gåå hemm, ft5rder öfwer 
Ellfwen, kom han fram till Södre Walex, till sin swågers Oluf Bryngelssons huus: 
Och då han kom inn igenom dörren, war han så drucken, att han föll omkull och då 
han stådt upp igen, frågade han drängen, om rufflorna eller spängarna Lågo öfwer 
Elfwen, hwarpå han swarade jaa, gick Anders altså sin wägh, och effter honom kom 
Sigrid och Ledde honom öfwer spängerna. När han kom öfwer Elfwen, gick hon 
tillbaaka. Då sade han fölg migh öfwer Skiäriebäcken, så skall iagh Liggia när digh; 
då sprang hon under hans arm, och fölgde honom, och när de kommo dijth, sade 
han åter till henne, will du nu så skall iagh giöra det iagh sade, då skiedde det, att 
han belägrade henne, men neekade högeligh att det icke skiedde med wåld, eller 
och att han rijfwet hennes kläder, eller mehr än den ena gången det begiärt eller 
giort. Tingsrätten sporde, hwarföre Sigrid icke roppade sig till hielp; effter gårderna 
der ifrån som han war ihop med henne, icke Långt Lågo? Hon swarade sig blifwet 
alttbr mycket rädder, så hon ey kunde roppa! TingsRätten sporde hwarföre hon 
uppenbarade icke dätta strax för sin stiuffader eller Moder? Hon swarade att det 
icke war så stort hennes förståncih. Och såsom Man utj denne saaken, till någon 
närmare uplyssning icke kunde komma: stadnade omsijder TingsRätten utj 
fölliande domb. Resolutio. Såsom det är igenom giffta karlens Anders Jonssons i 
Prässtorp utj Skie socken, och ogiffta kohnan Sigrid Olufsdotters i Södre Walex i 
samma socken, gjorde bekiännelse, klart och uppenbart, det de nästförledne åhr utj 
April Månaden med hwar annan, enkelt hoor begångit hafwa, uti dälden 
Skiäriebäck benämbd, emellan Skiärie och Prässtorp belägin, kunnandes 
TingsRätten icke finna att berörde qwinnesPersson, af honom är wåldtagen, eller 
med wåld Dirkränckter; emedan hon icke sägia eller bewijsa kan, att hon roppat 
sigh till hielp, när Anders tillbödh henne belägra, det hon Lijckwähl hade kunnat 
giöra; alldenstund Södre Walex, Norre Walex, Stige Walex, Skiärie, Reelen och 
Prässtorp ey Längre Lågo ifrån det rummet, hwaräst dätta skiedde, än att roopp 

dijth wähl kunnat höras; dertill med, hafwer hon icke heller, wist sina kläder, som 
skohlat wara af Anders Jonsson sunderrefne, anten då på färska giärningen, till sin 
fader eller Moder, eller andra anhöriga; uttan med sådant hållit fördragh, till des 
barnet hoos henne war qweeckt. Altderfbre kan TingsRätten icke beläggia Anders 
Jonsson med det straff som wåldtagande tillhörer, uttan pröfwer för skiähligt, det 
bör han Anders Jonsson, för sin begångne hordombs synd med Sigrid 011sdotter i 
Wallex, effter Kongl. Straffordningen de Ao 1653 d: 18 Maij 1 pten, plicicta i stället 
för 80 dr Smt, med 6 gatulopp, emedan han ey hafr till att Läggia uth någon booth 
med. Skall och hon Sigrid 011ssdotter i Walex för sin begångne hoordombs 
öfwerträdelsse, med ber:de Anders Jonsson i stället för 40 dr Smt, med Rijs 
slijtande plickta: och de sedan bäggie effter 9 Cap: utj Kong!. May:ttz Kyrkiolag 
och 4 punkten ståå 3 sundagar på plicktepallen, och der på utj ftirsamblingens 
uppenbara skrift ståå. Till bametbdsel betalar Anders Jonsson effter Nämbdens 
mehningh åh/r/ligen till henne Sigrid 4 dr Smt, så Länge hon det föder och 
försörjer; dock warder honom icke betagit, när barnet rader af spänen wängt sielf 
föda det utj 2ne åhr, nähr hon der emoth försörjer det, det tredje och på den 
händelsen kunna samma 4 dr Smt för de åhren innehållas. 

iM: *Dråg=litkag sänka. Qweeekt = Kvikkt= Levande 
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Ting den 2-3 maj 1704 i Vik — fortsättning. 

Blåskog Skee (3) 
Gåshult Hogdal S.dag anklagades, Lösse qwinfolcket Karin Jäppesdotter i Blåskough, af 
Mörk Hogdal Befallningsmannen Wälbetrodde Bengt Månsson, för det hon begådt Lönskeläger, 

med afrymbde Båtzmannen Lars Ståhl, som tient för Gåshult och Mörck, der effter 
hon födt oackta barn, nästförledne d: 7 April hwilken tillstoclh dätta Lägersmåhlet 
wara skiedt, nästförledne åhr utj hööandenne och skåårandenne, då berörde 
pehrssoon skall want uti Blåskoug, och slagit sampt bärgiat höö, och skurit Kom. 
TingsRätten tillsporde berörde Karin, hwad meningh hon der med haft att hon 
icke förr än utj sendsta dagarna före födslen, wehlat tillståå det hon want med barn, 
och det sedan som Båtzmannen war afrymbder? Cronones Befallningsman 
berättade att en Månad förr än hon födde barn, hon neekade sigh hafwande want! 
Karin swarade att Båtzmannen skall Lofwat henne äcktenskap, och begiärt det hon 
ey wille uppenbara det; emedan han skulle snart komma, och sitt äcktenskap med 
henne fullkombna. Dock såsom hon icke kunde med något Laga skiähl bewijsa, att 
han Lofwat henne äcktenskap, och att hon under en slijckan Lofwen, är kommin till 
att lcränckias; Han och igenom flycktens tagande, synes sigh skylldig giordt till 
dätta Lägersmåhlet och ey willia med henne byggia ächtenskap; emedan han hafr 
sigh annorstädes inlåtet utj frijerije: men Lijckwähl betänckiande dätta hinder, 
iämbwähl det samma öfwergifwet, och öfwer gräntzen afrymbdt, warandes berörde 
Karin Jäppesdotter till förenne icke belägradh. Ty stadnade TingsRätten öfwer 
hennes fikseelsse utj fölliande sluth. Resolutio: Såsom Lösse 
qwinfolcket Karin Jäppesdotter utj Blåskough i Skiee socken, tillståår och 
bekiänner, sigh nästförledne åhr, hafft Lägermåhl med dhen sedermehr afrymbde 
Båtzmannen Lars Stähl, der efter hon d: 7 Aprilis sidstledne fhdt barn: Ty warder 
hon saakfälter, effter 3 Cap: gifft:b.LL: och Kongel. May:ttz resolution af d: 3 
Januarij 1694, att plickta 20 mark Smt; skall hon och effter 9 Cap: utj Kongel. 
M:ttz Kyrkiolagh 4 pten ståå en sundagh på plicktepal len, och sedan utj 
församblingen undergåå Kyrkioplickt. Och enär Båtzmannen Ståhl, framdehles 
ertappas skall han för sin tbrseelsse ställas för rätta och plickta, och då decision om 
bamefödzlen giordh blifwa för booten plicktade hon med Kropps straff, effter hon 
ey hade till att bööta medh. 

Långö Tjärnö (4) 
Slön Skee S:d: kommo för Tings Rätten Sören Mattisson på Långöön, Biörn Gudesson i 
Älgö Tjärnö Slön, och Taral 011sson ibidem, betygandes den thrste, att han för sin sohn Nils 
Holland Sörensson, den andra att han för sin sohn Gude Biömsson, och den tredje, att han 
Frankrike tillijcka med Jönss Pedersson på Ellgöön, för Halfward 011sson på Elgöön, gåå utj 
Halden Norge Caution så wijda, att desse förberörde unga Karlar, som nu willia giöra en reesa till 
Brehult Hogdal siöös åth Hållandh eller Frankerycke, ifrån Fredrickzhalldh, skohla owägerligen 
Vättland Skee der den allerhögsta guden dem hälsan och Lijfwet förunner, till nästkommande 

höstetijd, sigh åter igen låta finna inn om Swea Rijckes Gräntzor till Kongel. 
May:ttz tienst. Och der de effter wår allernådigste Konungs willia och behagh, 
skulle förr behöfwas till Kl: May:ttz tienst; då skohla de med det fordersammaste 
dem återkalla, att sigh utj Kongel. May:ttz tienst inställa, eller sielfwa answarie 
wara, för den skada, som på widrigh händelsse Kongl. May:tt tagandes warder, af 
deras uteblifwande. Och såsom Hr BefallningzMannen Wälb:de Bengt Månsson 
berättade, att hans Excell:ce Högwälbome Hr Baron Gouverneuren och Ammiralen 
1-1r Erick Siöbladh, utj des till honom ankombne Nödige bref, tillåtit, att slijcke 
personer må gifwas permission, att reesa uth, när de för sig stält wederbörligh 
Caution; på det Kongel: Mayat må hafwa wäll befarit siööfolck, när påträngia 
skulle: Ty har TingsRätten sigh ey nu draga kunnat, till att betyga, det desse 
förberörde gode Män för ofwanbemälte perssoner, en sådan Caution som förbemält 
är, ingådt hafwa, och derföre Sufficiente ähro att swara. Samma gångh uplästes och 
en Cautionsskrifft underskrifwen med Anders Mickelssons i Breehult i Hoodahls 
socken nampn, daterat Wättelanda d: 19 April 1704 på Hr BefallningsMannens 
begiäran, der utj han Anders Mickelsson i Lijcica måtto Caverar för sin broder Måns 
Mickelsson, som är uthgången åth främmande land med ett skiepp ifrån 
Fredrickzhalld; hwilket i Lijcka måtto Annoterades 
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Ting den 2-3 maj 1704 i Vik — fortsättning. 

Mosstorp 
Bovall 
Knarreviken 
Massleberg 
Källviken 
Trosshult 

Lommeland 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Hogdal 

(5) 
S:d: förekommo Christopher Hansson i Måsstorp i Lommelandz socken, och Joen 
Hansson i Boowall, sahl: Arne Haraldssons sonebarn, sampt Sahl: Arnes mågar 
Truhls i Knarrewijkan. som äger Gunill Arnesdotter, och Pehr Erichsson i 
Massleberg, som haftt till hustru Sahl: Elin Arnesdotter, hwaars 3ne barn ännu 
Lefwa; och Kiärade på sina egne och samptel. sine medErfwingars wägnar, till sin 
faderbroders Sohn Hans Torckillsson i Kiällewijkan och des Swåger Nils 011sson 
på Platzen Tritttzhult under Dyne; begiärandes att fåå Lössa igen en fierding i 
Källewijckan, som Hans Torkelsson innehaf r och besitter, emot derpå utgifne 18 
Rcirs pantepenningar. Hafwandes deras Sahl: fader Arne Haraldsson berörde 1/4 uti 
Kiällewijckan, efter gambla pantebrefwens anledning, af d: 20 Novembris A o 1632 
d: 14 Decembris 1637, det förre af Joen Gudesson, och hans broder Christen såsom 
wittne, men det senare af Joen Gudesson allena underskrefwet: för 45 rd r Specie, 
eller 90 dr Smt innehaftt, hwar iämpte de ock påstodo, att Kunna erhålla halfwa 
gården Kiällewijckan under bruuk, emedan Hans, som nu der boor, Låter gården 
falla uti ödes måhl. Här emot upwijste Hans Torkillsson i Kiällewijckan, ett 
arfskifttes bref, af liaradz skrifwaren Wälb de Jonas Erichsson Ao 1698 d: 30 
December författat, emillan åthskillige Sahl: Torkil! Haraldssons i Kiällewijckan 
Erfwingar, öfwer de Pantepenningar, som deras Sahl: fader på halfwa 
Skattehemmanet Kiällewijckan utgifwet: utj hwilket skifttes bref förmähles, att 
Kiärandernas Sahl Swärfader och faderfader, Arne Haraldsson i Knarwijckan, skall 
hafwa med sin broder Torckill Haraldsson, som bodde på halfwa Skattehemmanet 
Kiällewijckan, ingådt ett sådant förlijckz måhl, att Sahl: Arne emot 18 rd r Corrant, 
eller 27 dr Smt, uplåtit till Torkill Mitten af halfwa Kiällewijckan, derföre som 
Lijckwähl , efter de uppwijste pantebref, hade till fordra 90 dr Smt; skohlandes 
Sahl: Arne medan han war uti Lefwandes Lijfwe, på samma förlijckz måhl upburit 
8 rd r Courrent eller 12 dr Smt, och de öffwrige 10 rdr eller 15 dr Smt, eftter Sahl: 
Arnes dödh, wara af hans Erfwingar upburne, hwar emoth de skohla hafwa afstådt 
till Sahl: Torckels Erfwingar, all sin arfzrätt uti den halfwa gården Kiällewijckan 
ähr och dätta arfskiftte d: 2 Maij 1699 widh Watte häradz Tings uplässit, och eftter 
deras ingångne förlijckningh, Confirmerat. 
Men Sahl: Arnes Erfwingar begiärte, att deras Sahl faders ingångne förlijckz måhl 
och Contract, hwar om utj skifttes brefwet förmählas, skulle framtees: hwilket dock 
icke kunde af Hans Torckillsson upwijsas. 2do berättade Peder Erichsson i 
Masslebergh, som hade emottagit de sendte 10 rdr ne, att han icke afstådt all sin 
hustrus och des syskons arfzrättigheet uti Kiällewijckan, emoth dhe 18 rdr, uttan 
allenast Consenterat, att Sahl: Torckells barn, skulle den 1/4, som honom och hans 
medErfwingar ibidem tillfallit, under förpantningh niuta. Sade sigh och 3 tio 
alldrig hört dätta skiftesbrefwet, förr än i Wintras, då det af Hans Torckillsson widh 
Tinget producerades: det och samptel. de andra Erfwingama, neekade sigh förr 
hafwa hört och 4t0 påminte Kiäranderria, att eij heller någon af dem want wid 
Tinget, eller dijthstämbde, när TingsRätten det berörde förlijclumåhl confinnerat. 
På TingsRättens förfrågan derom, Kunde icke bewijsas med något wittrie, att en 
sådan förlijckningh want träffa& eller och af Peder Erichsson ingången, mehr än 
med dätta arfskiftte, som Häradzskrifwaren Wälb de Jonas Erichsson författat, och 
allena underslcrefwet hade. Resolutio TingsRätten hafwer bäggie parternas 
andragne skiähl, för sigh komma Låtit, och dem noga öfwerlagt, sampt befunnit, att 
Sahl: Arne Haraldsson i Knarwijckan och des Erfwingar, sönesönema Christopher 
Hansson i Måsstorp i Lommelandz socken, ock Joen Hansson i Boowall i Skiee 
socken, tillijcka med deras Sahl: faders Swåger Truls Andersson i Knarwijckan och 

Peder Erichsson i Massleberg i Skiee socken, icke hafwer upburet rnehra för deras 
halfpart uti halfwa Kiällewijckan utj Skiee socken, af Sahl Torkill Haraldsson och 
des Sohn Hans Torkillsson i Kiällewijckan, än 18 r dr Current el r 27 dr Smt; 
Hwilken agendomb Lijckwahl want Sahl: Arne emot 90 dr Smtz pantepenningar, 

till arfz fallen, som sahl Joen Gudessons pantebref af d 20 Novembris 1632 och 14 
Decembris 1637 uthwijsa. Kan icke heller betygas, med något skriftteligen författat 
contract eller förlijciczmåhl, att Sahl: Arne Haraldsson emot 18 rdr Courrent eller 
27 dr Smt allan sin panträttigbeet, och den helt och hållit transporterat, öfwerdragit 
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FORTSÄTTNING på mål nr 5 vid ting den 2-3 maj 1704 i Vik. 

och försåldt, till Sahl: Torkil Haraldsson och fast minden att Peder Erichsson i 
Massleberg, en slijckan förehningh med Hans i Kiällewijckan ingådt: hwilcken sigh 
nu förklarar, att Sahl: Arnes fierdingh i Kiällewijckan, på förpantningh till Sahl: 
Torkil och Hans Torkillsson, emoth ofttaberörde 18 rdr woro indragne?; mehr än 
allenaste med Hr häradzskrifwaren Jonas Erichssons författade och af honom allena 
underskrifne Arfskifttesbref, de A o 1698 d: 30 December, det Sahl: Arnes Samptl: 
Erfwing r beklaga att de icke afwettnat, när det skrefz, som det och allenaste skall 
angått Sahl: Torkil Haraldssons Erfwingar: hafwa och wid Tinget eij want 
tillstädes, eller dijth citerade, när dätta arfskiftte, och det der utj författade 
förlijclarnåhl, blev Ao 1699 d: 2 Maij confirmerat. dock Lijckwähl kan 
TingsRätten emedan samma förehningh tillförne af Tings Rätten under förberörde 
dato finnes confirmeradh; der wid intet wijdare Läggia Handen, eller något giöra, 
förr än Högre Handens befallningh der om ankomma kan som gifwer der till mackt 
och anledningh. 

d: 3 Maij 

Hjälmstad Skee (6) 
Högstad Skee S:d: föredrogh Cronones Befallningzman Wälbetrodde Bengt Månsson att åboen på 
Nedre Hielmstadh, Björn Gudesson benämbd, är olyckeligen uthråckadh, utj en så swår 

siukdomb, denne wåren, att han finner sig oförmögen, dätta åhret bruuka den ena 
fierdingen utj Hielmstadh, som han här tills innehaffi, hwarföre Hr 
Befallningsmannen nödgas samma fierdingh utj Hielmstadh, försyna med en annan 
Åboo: Hwar till sigh anbudit Nils Halfwardsson i Hielmstadh, som tillförrenne 1/4
ibidem innehafwer, och nu med sigh för Tinget presenterat 2ne Cautionsmän 
nämbl:n Sören Wättlesson i Neder Hööstadh och des broder Knuth Wättlesson 
ibidem, hwilka derfdre willia ståå och swara, att halfwa gården utj Hielmstadh, 
skall af Nils Halfwardsson som hafwer deras syster Åhsa till hustru, blifwa så wähl 
wid mackt hållin, med huus och alla tillhörigheeter, sampt till sin åker och ängh så 
cultiverulh och bruukadh, att Kongel. May:tt der wid skall kunna säcker wara, både 
om gårdzens häfdh, och ricktigt åthniutande af de åhrligen deraf flytande uthLagor; 
begiärte Altderföre Cronones Befallningsman att Tings Irättenl wille deröfwer 
ransaka, om desse Cautionister ähro Sufficiente, att kunna för alt sådant swara. Der 
på gofwo samptl. Nämbden det swar, att desse Cautionister, som nu närwarande 
Löfftet tillstodo, beboo deras egen odelsjord, och ähro af godh förmögenheet, så att 
i fall något skulle brista för Nils Halfwardsson, ähro de nogsampt mäcktige, det att 
ersättia, och hålla Kongel. M:tt och Cronan i alla måtto skadesLöös. Kunde 
fördenskulld TingsRätten ey fdrwägra, des attestatum här öfwer meddehla 

Anneröd Hogdal (7) 
Gåshult Hogdal S.d. förehnades utj effterskrefne måhl Essbiöm Erichsson i Ånnerud och des 

broder Hans ibidem, med Lars Halfwardsson i Gååsshult, alla utj Hoodahls 
socken, boende, således, att af de 10 rdr, som änni igenstå hoos Lars, på den 
ingångne förehningh om 20 rdr Ao 1702 d: 4 September: han Lars allenaste till 
Essbiöm och Hans Erichssöner i Annerud, 6 rdr betahla skall, och det till Sti 
Johannis dag nästkommande. Hwaremot hädan effter alt Ånnerudz boernas Åtahl 
på giord Åwärkan af Lars i Gååsshult in öfwer rätta råågången, på Ånnerudz sijdan 
skall uphäfwit och dödat warda, iämpte de andra små strijdigheeter, som utj ett och 
annat måhl hijth in till want å både sijdor yrkiade. Hwad skougsskilldnaden emillan 
Gååshult och Annerud beträffar, häölo sigh bäggie parterna till den domb, som de 
öfwer 1630 d: 17 September af Tingsskrifwaren sahl: Jörgen Andersson är 
expedieradh och uthgifwen; Hwilken dertill rättelsse Lända skall. 
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Ting den 2-3 maj 1704 i Vik — fortsättning. 

Knarreviken 
Mosstorp 

Skee 
Lommeland 

(8) 
S:dag sedan som den föreskrefne domb, emillan Sahl: Arne Haraldssons i 

Massleberg Skee Knarwiejkans Erfwingar, Sohnesönema Christopher Hansson i Måsstorp i 
Källviken Skee Lommelandz socken, med Joen Hansson i Boowall och Mågarna Truhls Andersson 
Bovall Skee i Knarwijcken och Peder Erichsson i Massleberg å den ena sijdan, och Hans 
Koster Tjärnö Torkillsson i Kiällewijckan å den andra, war afsagder; trädde Hans Torkillsson 
Båleröd Skee med sina Contraparter till förehning på ?dillande sätt; att Hans Torkillsson igentaga 

will af Christopher Hansson i Måsstorp och Joen Hansson i Boowall, sina på deras 
Sahl farfaders Arnes 1/4 uti Kiällewijckan, uthlagde 18 rdr Courrent, och der 
iämpte uplåter han dem den andra 1/4 uti Kiällewijckan, som han hafwer dels ärft 
eftter sin Sahl. fader Torckill Haraldsson, dels och inlöst af sina syskon, som 
skiftesbrefwet d Ao 1698 d: 30 december, uthwisar, hwarföre de honom Låfwade 
gifwa 36 rdr Courrent; dock fbrbehölt sigh Hans, att han skall hafwa frijt till ståndh, 
inom 14 dagars tijdh, gifwa sin broder Sören Torkilsson på Koster, data tillkiäna, 
och först tillbiuda honom, om han samma 1/4 i Kiällewijckan inlössa will, som 
Hans nu dem lofwat updraga och på den händelsen, att han Sören den fierdingen 
inlösa will, då uthlåto sigh de förberörde Sahl: Arnes Erfwingar, att nögde wara, 
iämbwäll uplåta honom deras fierding i Kiällewijckan, så frampt han inom den 
fikbesagde tijd, dem derföre så mycket gifwa will, som de lofwat Hans för sin 
fierdingh ibidem elläggia ( M: Del står så) och betahla, nämbl n 36 rdr Courrent. 
Men der som Sören inom den tijden icke inlössar deras fierdingh uti Kiällewijkan, 
då willia Sahl: Arnes Erfwingar nu denne wåren antaga den samma till bruukz; 
emedan Hans derifrån nästförledne åhr är afsagder, och der hoos de nu 
ofördröieligen, till honom åtterställa willia, de upbume 18 rdr och sedan det 
tillkommande åhr, om Gud behager, willia de den andra fierdingen, som Hans dem 
nu updrager emot 36 rdr, till bruuk antaga. Och .. som jorden uti Kiällewijckan af 
Hans Torckillsson till sigh lösser, skall tillställa Halfward Hansson i Båhlerudh de 
32 rdr 3 J. Smt uti Capital och interesse beräcknadt, som han af sin pupilz, des 
Sahl: broders Peder Hanssons sohns, Hans Pederssons arf, Lånt Hans i 
Kiällewijkan, till denna jordz inlössande: Hwilket sendsta, Tings rätten parterna 
alfwarsambligen tillsade, så frampt de widh sitt med Hans Torckillsson slutne 
Contract, för den omyndigas Målsman tänkie att blifwa otilltalte och orubbade. 
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Ting den 2-3 maj 1704 i Vik — fortsättning. 

Sundby 
Nordby 
Stålbergs 
såg 
Norge 

Hogdal 
Hogdal 
Norge 

(9) 
S: dagh trädde Oluf Jonsson i Sundby i Hoodahls socken för Rätten, och 
producerade lmo sahl. häradzhöfdingens Johan Wättermans för TingsRätten 
uthgifne bref d: 14 Julij 1686, der utj fönnähles, att Oluf Jonsson, inlöst sina 3ne 
systrars Boel, Anna och Martiz Arfzdehlar utj Sundby, som sigh belöpa skohla till 4 
sättingar och 3 skrull på hwardehra systeren: Hafwandes han gifwet till systeren 
sahl: Boel på hennes dehl 3 dr Smt, upwijste och nu, med hennes enda qwarlåtne 
sohns Erich Anundzssons sedermehra honom gifne qvittense uttan dato, att han på 
sin Moders dehl upburit 16 rdr. På systerens Annas Arfzdehl berättades uthgifwet 
wara 40 dr Smt; der till med betyges utj samma bref att på systerens sahl: Maritz 
dehl är uthlagt 8 dr 28 Smt. Sammaledes uthwijsar och berörde bref, att Oluf 
Joensson hafr inlöst sin sahl. Moders Kierstin Jonsdotters 31/2 sättingh skylld utj 
Sundby, som hon bortsatt hade till Ifwar 011sson i Sundby. 2do upwiste han 
TingsRättens domb de Ao 1688, der utj OlufJoensson är worden tillåten ifrån Oluf 
Erichsson i Norrby emoth 66 rdr in och återlössa sin sahl: broders Nils Jonssons, 
till honom Oluf Erichsson uthsatte jord utj Sundby. 3tio producedrade nu Oluf 
Joensson, ett bref, dat: Ståhlbergs sågen utj Norriet d: 4 Maij 1704, af hans syster 
Karin Jonssdotter utj Norriet boende, hoos sin dotter Marin Andersdotter, 
underskrefwet hwilket bref och war med 2ne wittnens Oluf Christophersson Smedz 
och Ifwer 011ssons nampn undertäcknadt: Hwar med han söckte bewijsa, att han 
OlufJoensson, till henne försträckt 8 rdr, och att han der emot hafwer fått hennes 
tillåtelsse des systers Låth till bruukz antaga. Förmente Altså Oluf Jonsson det hans 
syster hustru Marin, nu uppå 1/4 utj Sundby boende, hwaräst hon icke mehr äger, än 
en systerdehl, bör wijcka för honom, emedan hon ingen sittiande dehl der hafwer. 
Äskade altderföre nu, att en dehlningh öfwer den jord, som honom och des syskon 
utj Sundby effter deras förälldrar är arffallin, måtte skiee. Hust: Marin 
producerade der emot en domb dat: d: 10 Decemb:r 1684, derigenom hustru Marin 
bewijste, att hon utj 4 åhr försorgt och skiött sin sahl: Moder utj hennes ållderdomb, 
hwarföre Oluf uthgifwa skulle till henne 2 dr Smt åhrligen, så att altsammans sigh 
belöp till 8 dr Smt; och der någon af de andra syskonen sig wille inwinna på 
Sundby, då skulle de sin broder Oluf Jonsson wedergiöra des anpart utj de 8 dr Smt. 
I medlertijdh skulle hustru Marin behålla deras andehl i Platzen Kaasen utj 
försäckring och wisso till des hon fingo sine 8 dr Smt. Ytterst inlade hon en domb, 
afsagd d: 2 October 1701, wid TingsRätten utj Wätte häradh, der utj TingsRätten 
för skiähligt pröfwat, att hustru Marin sin innehafde % utj Sundby, tädan effter 
uttan wijdare medfart, må sig så nyttig giöra, som bäst hon förmåhr, till alla 
Lägenheeter, med mehra, till des Erfwinganta blifwa med skiffle och derpå 
grundadh uthlössningh Lagl: åthskillde: Ey neekandes hustru Marin dertill, att ju 
med första som skiee kan, delningen öfwer den arffalldne jorden i Sundby måå 
skie, så snart alla Erfwingarna det begiära. Resolutio. Emedan såwähl Oluf 
Joensson i Sundby i Hoodahls socken, som des syster hustru Marin Jonssdotter 
ibidem bäggie påståå, att den dem och deras syskon arffalldne Odelsjorden i 
Sundby ju förr iu heller, måtte dem, och samptel. deras medErfwingar emillan 
fördehladh warda: Fördenskull will TingsRätten dem det samma bejaaka och tillåta, 
att så snart alla deras sahl: faders Joen Olufssons i Sundby Erfwingar tillsammans 
komma, samma jordedehlningh må blifwa dem emillan författadh och giorder; der 
om undertäcknade, wid deras ansöckningh till försorg draga. Kunnande sedan deras 
strijdigheet om rättigheeten till Lössnen af samma jordh, och åsäter deruppå, blifwa 
af TingsRätten företagin och med Laga domb affiulpin. 
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Ting den 2-3 maj 1704 i Vik — fortsättning. 

Uppbudh 

Bö 
Korsnäs 

Skee 
Tjämö 

M: Jag skriver i huvudsak endast gårdarnas namn 

Burholmen Tjärnö 1. Böö, Korsnäs, Burholmen 3e ggn 
Blåskog Skee 2. Blååskough 2a ggn 
Hee Norr Skee 3. Nordare Hee 2a ggn 
Röd Skee 4. B lååskough 2a ggn 
Strängen Skee 5. Rödh i Skiee 2a ggn 
Skågelid Skee 6. Strängen 2a ggn 
Åmåt Hogdal 7. Skougelij 2a ggn 

8. Åndth i Hogdal la ggn 

A.• Här finns en längre redovisning 

Ae: Ovanstående visar samtliga mål i protokollet. 
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Från Ala:9 
Onumrerade mål. 
Någon har efteråt numrerat målen med blyerts, men hoppat över 3 mål och gett 2 
mål samma nummer. 

TANUM 

Anno 1704 d. 5, 6 och 7 maj hölls ordinarie laga ting hållet med allmogen av Tanums härad å vanlig 
tingstad, uti gästgivargården Hede 

29 mål och 1 uppbud 

UTDRAG 

Ingemar Lantz har skrivit av lida. 
Se mitt gårdsregister för hans material. 

Rossö 
Lursäng 

Tjärnä 
Lur 

(8. enl. blyertsnumreringen) 
S.d. anhöll Jöns Christensson på Råssil i Tjärnö socken, om fastebref på l'h tunna 
landskyld uti Luurs äng i Luurs socken osv 

Torseröd 
Långekärr 
Björnäs 

Tanum 
Tanum 
Tanum 

(9. enl. blyertsnumreringen) 
S:d: blev Nils Mattjsson i Toorsrud i Tanumbs socken saakfälter eftter 10 Capitel 
Sårem: b: L:L: 3 m:r Smtz: plickt för det blodsåår han nästforledne höstetijdh 
hafvver wid Saltpannan Långekiärr ,Toorsrudh och Biörnäs, sampt någre flere 
hemman tillhörigh, gifwet hafwer, Steen Halfwordzsson i Biörnäs, med ett trää, 
som han tillstod sig hafwa skutit Steen Halfwordsson i Biörnäs ifrån sig med. --
stämbningsmarken böör och Nils Mattsson till Steen Halfwordsson erläggia. 

Kalleby Tanum (15-16 enl. blyertsnumreringen) 
Ae: Dessa mål berör mark på Carleby (dvs. Kalleby) i Tanums socken 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAABA:31 kort 1/2 

BULLAREN o KVILLE 

Anno 1704 d: 9, 10 och Il Maij höltz ordin. Laga Ting medh Allmogen aff Bullarens och Qwille härader å 
wahnlig Tingstadh giästgifwaregården Rabbalsheedh, nenvahrande å Cronones Befalldningsmans wägnar, 
dhes ombudzman Mons: Johan Kiämpe, och häradernes eedsworne och troowärdige Nämbdemän som woro 

aff Qwille häradh 
Knut Hansson i Dahla 
Erick Jonsson i Bottna 
Jacob Olsson i Dåfwelandh 
Bryngel Pedersson i Sohlin 
Hans Olsson i Ytterby 
Bengt Angrimsson i Leersteen 
waar illa sjuk, och i dy uhrsäcktadh. 

aff Bullarens häradh 
Gude Andersson i Fagerhult 
Anders Hansson i Fresslandh 
Oluf Hansson i Sundz.hult 
Assmund Knutzson i Sämb 
Jacob Swensson i Uhlsrudh 
Anders Olsson i Nafwerstadh 

ca 20 onumrerade mål och några uppbud 

UTDRAG 
Mmål med 
dragoner "li- 1 början av protokollet förekommer flera mål, som har med dragoner och 
och annat annat soldatfolk att göra. 
solda«olk 

d. 10 Maij 

d. 11 Mai 
Mossekasen Naverstad Sid 140 
Skiötterud Dalsland S.d. förekom Lööskonan, Ingridh Arfwedzdotter i MåsseKasen i Naffrstadz 

socken, och nu som tilförenne bekiände, att hon medh giffta mannen Halfwordh 
Loobo på Dahl utj Edz gliild och Skiötterudh boende, A:o 1701, enkelt hoor 
begådt, dher effter hon flidt barn 1702, om Mårtens mässe tijdhen, och begiärte 
dherföre få ståå sitt straff Halfwor Loobo comparerade intet och hade Tingsrätten 
på 2ne fil hans Excell:ce afgångne bref och ansöckningar, att berörde Halfwordh 
Loobo måtte bringas fil comparition, ickie kunnat förmå, att han är hijthbrackt 
worden. Altderföre som nu Halfwordh Loobo utj sitt bref tu l mig undertecknadh, af 
d: 9 Maij 1704, tilståår sin medh dhenne konan begångne hoordombs syndh; Ty 
kunde TingsRätten ey förwägra, att dhenne hennes saak nu igenom domb afhielpa 
på fölliande sätt; emädan hon beklagade, sig blifwa ifrån sine sahligheetz medel 
altförlänge utestängder allenaste för hans mootwilligheet och uteblifwande. 

Resolutio. Såsom LöösKonan lngridh Arfwidzdotter i 
MåsseKaasen i Naffrstadz socken, haffr åthskilliga gånger inför TingsRätten 
wedergådt, dhet hon medh giffta mannen från Dahl Toobackzbesökiaren Halfwordh 
Loobo utj Eedz giäld och Skiötterudh boende, A:o 1701 här utj MåsseKaasen 
hoordombs syndh begådt; dher effler hon Ao 1702, om Mårtins mässotijden födt 
barn. Haffr och Halfwordh Loobo, utj sitt bref til mig underteknadh, af d. 9 Maij 
1704 tillstådt, att han medh dhenne konan på förbesagde tijdh, sitt syndiga wäsende 
tufft Altderföre warder hon Ingridh Arfwidzdotter, effter K1: M:t straffordnings de 
A:o 1653 d. 18 Maij 1: pt, saakfälter till att plickta 40 dr Stt; skall hon och i föllie af 
Kl: M:tt publicerade Kyrckiolags 9: Cap: 4 pt, stå 3 sundagar på plicktepallen, och 
sedan utj församblingen taga offentelig absolution och aflösningh. Men om 
barnafödslan, bliffr decision, när som Halfwordh Looboo, tu l att comparera kan 
förmåås. Och effter hon Ingrkih Arfwidzdotter ickie hade tu l att bööta medh, 
afstraffades hon medh Rijs slijtande 

Således dhe föreskrefne parter emillan, wara agerat, tahlat och swarat, wittnat, ransaakat, 
befunnit, resolverat och dömbdt, utj alla måhl, som föreskrifwet ståår, betygar underteknadh medh mitt 
nampns egenhändiga underskrifft och Sigills undersättiande. Actum Anno Loco et tempore ut Supra. 

Gudmundus Nordhbergh 
(Sigill) 
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Från A1a:10 
Målen är onumrerade. 
Någon har med blyerts efteråt numrerat målen med paragrafiecken framför men 
har missat två mål. 
Jag numrerar men sätter numren inom parentes 

VETTE 

Anno 1704 d: 3, 4 och 5 Octobris, höltz ordinarie Laga Tingh med Allmogen af Wättehärad, å wahnligh 
Tings stad, Giästgifwaregården Wijck, närwarande Cronones Befallningsman Wälbetrodde Bengt Månsson, 
och de efterskrefne af Häradetz eedsworne och troowardige Nambdemän 

af Wätte häradh 
Lytter 011sson i össby 
Joen Hansson i Åmåth 
Hans Mickelsson på Runöön 
Hans Simonsson i Sältern 
Anders Andersson i Trija 
Joen Larsson i Kollekind 

af s Tanumbs häradh 
Regant Tohrsson i Hougen 
Hans Bryngelsson i Sämb 
Gude Erichsson i Huggeby 
OlufJoensson i Lundbytorp 
Simon Olufsson i Carleby 
Juli! Pehrsson i Gursrud 

22 av mig numrerade mål plus uppbuden 

UTDRAG 

Upplästes 
olika placat 

(1-2) 
i.M.• I dessa mål uppläses olika placat. 

Hälle Lommeland (3) 
Hultane Lommeland S.dag förekommo hustru Gunilla Erichzdotter i Hälle, sahl. Christen Rassmussons 
Lommeland Lommeland ibidem effterlefwerska, hust: Anna i Hultanne, sahl. Fienrickz ibidem Enkia, och 
Halden Norge hustru Marit Amundzdotter i Lommeland, drängens sahl. 011e 011sons i 
Hogen Norge Lommeland Moder; Hwilka alla beklagade, huruledes deras Män och Sohn under 
Långenäs Lommeland reesan från Fredrickhalld Lögerdagen effter Midsommarsdagen som war d: 25 
Mörk Lommeland Junij sidstledne omkommet utj sjön wid Långenäs; Men K1åkaren Anders Jönsson i 
Soön Norge Lommeland som war med dem allena underkommit, hållandes de honom derföre 
Dyne Hogdal Misstänkter, att han skall want wållande till deras dödh, och att de kommit i sjön, 
Mällegården Näsinge och blifwit borto, effter han allena kommit till Landz. Anders Jönsson 
Vadalen Skee berättade till sin befrijelse, att han till deras dödh intet är wållande, och att der med 
Vässby Näsinge således å fbrbesagde Dato passerat, nämbl:n, att han och de förberörde des grannar, 
Pilegården Näsinge drogho från Fredrickzhalld en timma före sohlegladh, från Greges på Hougen utj 
Långenäs- Lommeland Fredriciczhalld, och ärnade sigh till Långenäs. Då satte sigh Fredrick i Hultanne 
tången och Anders Åtterst i Eckian, och drängen 011e och Christen i Hälle rodde. Och när 
Bodalen Lommeland de kommo uth på fiohlen wid paas mitt på, begynte de att kiämpas med rooningen; 
Kroken Skee och emedan Cristen blef den andra öfwermäcktigh med rooningen, tough 011e uth 
Unneberg Lommeland tollepinnen för Christen, så att wid det Christen sedan rodde till med åhran forr han 
Holland baaklänges utj Eekian. Derfdre slough Christen till 011e med handen, och i det 
Spekeberg 1-logdal samma sade Hindrick till Anders, statt upp och sätt dig till att roo, så att iagh fåår 
Rässhult Lommeland Christen hijth till migh att sittia, ty iag frucktar, här blifwer elliest ett ynkeliget huus 
Åbergs- Lommeland af. Och i det samma stodh Anders upp, och wille gåå och sättia sigh till att roo, men 
bräckan wid det han stodh upp, runckade Eekan på sijdan, så att Anders föll utj siön, och de 
Näsinge Näsinge andra alle tillijcka med honom. Då Anders fick sigh först utj Eekian med den 
Prästgård wanstra handen, och kom således till att Salvera sigh, men de andra blefwo alla 3ne 

borto. Contesterade och Anders högeligen, att han utj deras omkommande war 
alldehles oskylldigh. Kiäranderna påstod°, att hustru Debora Nilsdotter på 
Långenäs, måtte eedeligen afhöras; huruledes Anders då han kom till Långenäs, för 
henne berättat om alt dätta. Fant altså TingsRätten skiähligt, att låta henne 
effter aflagd Eed, giöra här om des vittnesbörd, och förmante henne wähl besinna 
eedens wicktigheet. Då hustru Debora sedan hon eeden aflagt med hand å boock, 
berättade således: att Klåckan emillan Il och 12 om Natten kom Anders Jönsson 
till Långenäs, och på hennes tillfrågan, hwar ifrån han kom, sade för henne, att han 
want utj en Eeka, och kommit uth före i sjön och summit medfiohls till Landz, och 
att 2ne menniskior woro på siön umkombne, nämbl:n Christen i Hälle och 011e i 
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Lommeland, och badh hustru Debora, att hon wille gåå med honom, och bärgia 
Eekan. Då sporde hon honom hwad det war utj Eekian, der på han swarade, att ett 
silleqwarteer war i Eekian som kunde wara 1 drs Penningar wärdt. Der med fölgde 
hon honom och han gick före henne, ett stycke uth åth udden. och när hon kom mitt 
på udden, fick hon see att Eekian war ett Muskiötskått ifrån Landet, emedan 
winden war Nord wäster der med gick hustru Debora tillbaaka, sägiandes, att hon 
intet kunde roo, och att hon altså intet kunde hielpa honom taga Eekian till Landz. 
Då folgde Anders henne till sitt huus igen, och sporde effter hennes Eekia; hwilken 
hon swarade liggia på Landet. Och bödh han till att taga hennes Eekia uth, och roo 
der med effter den andra, att taga den igen. Men det war för honom omöieligit 
ensammin att giöra. Badh altderföre hustru Debora honom gåå in utj hennes huus, 
serdehles emedan han då skalf och ristade sigh, så att hans tänder skalldrade i 
Munnen på honom: När han då war inkommin, giorde hustru Debora upp eeld för 
honom och badh honom sittia derföre och wärrna sigh, så länge hon ting) gåå till 
gården Mörck, och skaffa folck, som kunde bärgia Eekian. Det giorde Anders 
Jönsson; och hon gick till Vincentz i Mörk, och bultade på dörren; och om sijdor 
effter folcket ey kommo så hastigt uth, som hon wille, sade hon till Vincentz i Mörk 
söner, Mickel och Anund, som Lågo i sängen uth med fönstret i stugun, der igenom 
hon tahlade med dem: att denna Olyckan war skiedder och tblcket borto, och att 
Anders war kommin till Landz Allena, hwilken satt i hennes huus. Badh och hon 
ytterligare att de strax wille komma dijth, och hielpa till att bärgia Eekian i Lanclh, 
som effter Andersses ankomst uthgångin war i siön igen. Der med gick hon hem, 
och de kommo strax effter. Hafwandes hon då funnit Anders wara fallin needer af 
stoh len han satt uppå och att hans hufwud Lågh under dörren åth kiöket. Hon Läth 
honom alt derföre Liggia der och sofwa; men Lade en puuta under hufwudet på 
honom, och wältade honom undan dörren. När sedan de förberörde Mörckz 
drängarna dijth kommo effter: bode de, emedan de woro bröder, att hustru Debora 
wille gåå med i den Eekian, hwar med de skulle roo effter den uthflutna Eekian. 
Det giorde hon: och sedan rodde de effter den uthflutna Eekan, och fingo igen den 
samma uth på fiohlen. Togo så henne fatt, och funno sahl. Christens kiohl eller 
Råck, hängiande der på bordet, half innan och half uttan till hwilken de togo in i 
deras Eekia: war och uti berörde Eckia, ett silleqwarteer, en yxa, ett stycke tough 
som ett paar tömmar, twänne torke eller armekläde, med gryn af hafra och 
Boohweete utj, en poot af hwart dehra slagit, utj den ena sahl: Christens 
Råckelomme eler taska, Lågh en picklufwa eller mössa, och i den andra en 
tobackzpijpa och en bläckdoossa. War och iämbwähl utj Eekian ett paar 
Knääremmar, en strömpa sahl. Christens och des hatt, sampt en bouteill, som war 
full med watten, och war Eekan på en twärhand nähra fuller med watten. Sedan 
förde de Eekian till Landz, och buro saakerna eller tygen utj hennes huus, att 
förwahras. Der effter wäckte desse Anders upp, när de kommo till Landz och wille 
höra af honom huru tillgångit war med dem som hade omkommit. Och då Anders 
wacknade, berättade han att han summit till Landz på en åhr under sin arm, och 
sade, att de hade tagit uth tollerna för hwar andra: nämbde och då att Hindrick i 
Hultanne war med. Åter sporde hustru Debora honom till, om han wiste sig någon 
fahra föreståå, så att han med dem hade Kijfwadt ? Han swarade derpå Ney. Men 
elliest sade han, att de hafft med hwar annan något; och att han slagit Cristen en 
öhrfijhl i Eekan och Cristen honom en igen; och att de sedan räckte hwar annan 
handen, och blefwet goda wänner: hustru Debora och de andra befrågade äter, 
hwaräst olyckan skiedde ? Då swarade han att det skiedde mitt för Sooöön; och när 
de kommo dijth, som de kalla Dyne, ett Lijtet styckie från Sooöön, woro Cristen 
och 011e på Landa, och der sloges, och gingo strax i Eekian igen, och der hade 011e 
mist sin hatt: och när de woro Kombne utj Eekian igen, sade Anders att 011e och 
Cristen blefwo der om ovänner, att 011e wille roo tillbaakers, effter hatten, och 
Cristen wille intet, uttan tänkte skynda hem till sitt, och der om skulle de blifwet 
owänner, och tagit uth tollepinnerna mr hwar annan, der effter de begynte att slåås, 
och Hindrick steegh upp att gåå till och skillia dem åth, och således fölle de alla utj 
siöön, hwar af denna olyckan är händer. Men att han skulle sagt, sigh gifwet Cristen 
något slagh, som skulle synnas det hörde hon honom intet sägia; som Lijckwähl för 
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Cronones BefallningsMan Bengt Månsson war refererat. Sedan sade hustru Debora 
att Anders fölgde Vincentzes söner hem till Mörck, och gick der ifrån till 
Lommelandh, der han hade sitt Logemente: Och Anund fölgde honom dijth. Hustru 
Debora bekiände och, att enär som Kyrkioherden Hr Hans 
Erasmi, meddelte Anders strax der effter Herrans Nattwardh i Lomme land, blef och 
han inkalladh med, då bekiände Anders, att Cristen och 011e war Lijtet uppe på 
Landet och sloges. Och enär sedan 011e och Cristen begynte på Eekian slås, satt 
Hindrik baak på Eekian Lijcka som han wille sofwa; då föllo både Hindrick och 
han utj sjön. Mehr hade hon ey till att här om bewittna. TingsRätten 
förmante Anders Jönsson att uthsägia sanningen, huruledes här widh passerat; 
emedan som Tingsrätten funnit honom utj sina relationer här om skilgachtigh. Då 
tillstod omsijder Anders Jönsson, att Cristen och 011e blefwet så Oensse om 
rooningen, att Cristen sprang up på Sooöön, och mante 011e med sigh: Men 011e 
wille intet gåå med och enär Cristen sprang utj Eekan igen med en hast, föll hatten 
af 011e i sjön: hwar af föruttan Kapprooningen, de blefwo der om oense, att 011e 
wille roo effier hatten, och Cristen wille roo hem, och derföre togo de tollerna uttur 
fbr hwar andra. Sahl: Hindricicz i Hultanne hustru Anna förekom, och berättade att 
Anders sagt för henne, att Anders rodt allena, och Hindrick sinat baak utj Eekian, 
Men Cristen och 011e sittat framutj, och der begynte slås, och att sahl: Hindrick 
sprungit till och wehlat gåå öfwer åhroma, och skillia dem Kijfwande åth; Och i det 
samma, att de föllo uttur Eekian alla fyra: Men Anders strax kommit upp igen, fått 
utj Eekian ock Klefwet up utj den samma baak till, och sedan med den ena Ådren 
skimmade? eller mynnade sig till Landz. Tillstodh och nu Anders, att han kommit 
upp utj Eekian baak till, och med en åhr mynnat sigh till Landz. Rätten tillsporde 
Anders huruledes han kommer till att döllia sanningen; och är så different utj sin 
första relation, ifrån det som han för Tings Rätten nu berätter; och tillsporde honom 
ytterligare, om icke han slagitz med Cristen, effter han sådant på färska giärningen 
för hustru Debora berättat ? Han neekade der till nu alldehles, och sade, att om han 
således tahlat, har det skiedt af hans yrheet, och kan han det intet minnas. 

Mickel Vincentzson framkallades till wittne der öfwer, at Anders 
bekiändt, det Anders med Cristen slagitz under wägen. Och som Anders intet hade 
något Jäf emoth honom, tillåtz han, dock effter troogen förmaningh om eedens 
wicktigheet, tillijcka med sin broder Anund, att afläggia deras wittneseedh: Då de 
sedan berättade serskilt förhörde, dock Mickel först således; att han war med och 
bärgiade Eekian, som hustru Debora kallade dem till, och funno de saaker, som 
hustru Debora upräcknadt, och sedan som de wäckt Anders Jönsson upp, war han 
Lijcka som han ey stoort kunde befinna sigh i förstonne; dock Lijckwähl omsijder 
förtälgde han ibland annat, att han på fiohlen, gifwet Cristen en öhrefijhl eller twå. 
Men det mintes intet Mickel, om Anders då nämbde, att Oluf och Cristen want i 
hoop och slagitz. Sade och Mickel att Anders då berättade, att Cristen war wist 
borto: Men förmente 011e och Hindrick woro bärgiade: Theslijckest att Anders 
elliest tahlade mycket i fåå wittskap, som ey kunde tahlas effter; och ibland annat 
sade att han sågh Halfward i Millangården, Oluf i Waadahlen, Joen i Wässby och 
Joen i Pijhlegården, sprungit up åth bärgiet som andra wille Geeter. Tyckte och 
der hoos Mickel att Anders intet Lätt gåå sigh till sinnes, att en sådan Olycka war 
händt. Mickel frågade och Anders, om han wiste sigh någon fahra uppå? Der till 
swarade han Ney. Mehr hade han ey till att sägia. Anund som sedan inkallades, 
berättade som hust: Debora, att han blifwit af henne kalladh, och want med att 
bärgia Eekian, så och funnit de saaker der, som tillförenne ähro upräcknade; och att 
de sedan wäckt upp Anders, när de woro med Eekan återkombne: och då de frågade 
huru många som woro förkombne, att Anders sade det Halfward i Millumgården, 
Joen i Wässby, Joen i Pijhlegården och Oluf Wadahlen woro med, och de blefwo 
intet borto, uttan sprungo som willde gietter på bärgiet: Men Cristen är wist borta. 
Sade och Anders att han slagit Cristen ett paar öhrefijler, och att 011e och Cristen 
sedan slagitz, och att de föllo i siön tillijcka med Hindrick och honom Anders: 
Hafwandes Anders kommit på en åhr, och summit der med till Landh, och när han 
kommit i Land, att han brutit af samma åhr, hwilken och der är funnin afbrutin, 
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boutteillen sade Anund want full af watten, dock någon smack af brännwijn der utj, 
men stoppen war uttur: Och han Anund tough flaskan och smakade der på. Om 
Mårgonen der effter, sade Anders för honom, att Halfward i Lommeland ägde 
bouteillen. Åhroma, en tollepinne och säten woro borta utur Eekian. Och något 
mehra, hade denne ey till att wittna. Ytterligare framwijste hustru 
Gunnilla sahl: Cristens hatt, utj hwilkens brått war ett hohl, som hon mente en Knif 
skulle gått igenom. dock kunde TingsRätten icke wist sägia, om det war af Knijf 
giordt, emedan Hatten war gammal och sunderbrustin, sampt brädden rifwen ett 
stycke ifrån Kullen. Sammaledes betygade Nämbdemannen Lytter 
011sson i össby på sin Nämbdemans eedh, att wid wänstra öhret, hade Christen ett 
diupt såår paas 3 twärfinger, och det tunne af öhrat war borto: hwar af 
prwsummerades, att Cristen skulle fått ett Knifstiungh, och der på want om brackter 
i sjön: Men dock kunde han intet sägia förwisso, att det skulle wara Knijfstiungh, 
eller och om fougel hade det giordt, förr än han wart uptagin, der han fantz igen, 
strax wid Långenästången. Begiärte och yttermehra hust: Gunnilla, att 
Hindrick Jonsson i Hälle, och Hans Tohrsson i Boodahlen, måtte eedeligen 
afhöras, huru sahl: Cristen sågh uth, när som han igen fantz wid Långenäs: Hwilka 
och admitterades till wittnes eedens afläggiande, effter undfängin trogen 
förmaningh, om des wicktigheet; och berättade sedan Hindrick särskilt hörder, att 
han war utj Fredrickzhalld, dagen effter S:te Johans dag sidstledne, då denne 
Olyckan skiedde, och hade strax effter Middagstijden, sedt och tahlat med Anders 
Klåckare utj staden, då han want så beskiänkt, att han raglat och illa kunnat tahla. 
Och wid samma tijdh reeste han med Olufz Eekia i Krooken och något annat folck 
ifrån Hougen, uth till unnebandet, der han för owäder skulld satt neder Vincentz i 
Unneborg Eekia, der med han till Fredrickzhalld rodt hade. Sade han och sigh tahlt 
med Cristen i Hälle, och att han intet war druckin, och strax effter han talt med 
Klåckaren reeste han bort, och kom wähl öfwer hem till sitt. Fem weekor och 3 
dagar der effter fantz Cristens Lijck igien på öste sijdan af Langenäs udden wid en 
steenmahl, då han och Anders Bock sampt Tullenährens sohn Erich Erichsson, 
woro neder wid Långenäs och arbetade på Lastens inskieppande utj Hålländare 
skieppet som der Lågh: Hafwandes de först blifwet warsse, att på samma Långenäs 
udde, woro många Korpar samblade, och en stund der efrter kommo 2ne Karlar 
med en Eekia från Fredrickzhalld, berättandes för dem, att en dödh Man Lågo på 
udden. Gingo Altså Hindrick och många flere, som woro wid arbetet, att see på den 
samma. Och sedan de således sedt på honom första gången, gingo åter igen andra 
gången Hindrick Joen i Speckebergs och Oluf i Rätishult, till den döda, hwilka 
wände honom om, och ransaakade effter om han hade penningar hoos sigh, men der 
funnes inga, uttan Y2 skåhlpund toback, hade han utj Lommen evar, som war rutit. 
Då höggo de barr och Kastade öfwer honom, och Låto Liggia honom. I medlertijd 
kom Kyrkioherden Hr Hans till stranden, och när de här om berättade, att Hindrick 
war der sammastädes funnen badh han att Hindrick Vincentz i Mörck och Pehr i 
Häfte, skulle besee, om den döde Cristen, hade fått någon skade. Då gingo de dijth, 
besågo Kroppen, och funno der på intet bräck, mehr än att han hade wid wänstra 
örat ett rundt, Lijcka som ett bårat hohl, och ett styckie war borto, af den öfre 
Läppen på wänstra sijdan, och hans Kläder öfwer axlema och allestädes, sampt 
öfwer hufwudet, woro af Korpemas oreenligheet alt öfwer oreenade. Om hohlet 
wid örat, war af Knijf giordt, eller af Korparna, det weeth han intet, men hohlet war 
rundt och slittradt, och kunde han nogh see, att något annat hade skadat honom 
sedan, om någon Knijf det först giordt. Mehr hade han ey till sägia för sin 
Pehrssoon. På sin hustru wägnar, som och war instämbdh men icke kunde komma 
tillstädes, förmedelst det han war borto från huusset, berättade han, att hans hustru 
Marit Hansdotter, burit bryggelagh med Debora, en tijdh effter Cristens dödh: Då 
skall Debora sagt, Gudh nåde Gunnil i Hane för det lilla barnet hon har! Där på 
swarade Hindrickz hustru, ja Gudh nåde henne och dem som war orsaak till 
Cristens dödh, om det war någon Menniskia. Hwarpå Debora swarat, jaa Gudh 
bättre dem så sandt ! mein. hade Hindrick ey till att berätta. Sedan kom Hans 
Tohrsson i Boodalen in, och berättade att Klåckaren Anders Jönsson och han woro 
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utj Hall, 14 dagar före S: Hansses dagh, då han berörde Anders Klåkare på Eekian, 
refererat för Hans, att han för någon tijdh sedan, mött Cristens i Hälle pilt rijdandes 
på hans häst uti Åbergsbräckan, hwarföre så nähr pilten fått hugg af Anders för 
det han rijdet förbij Lommeland med hästen der Anders bodde: Men att Klåckaren, 
skulle undsagt, att derföre willia hämpnas på Christen, som för BefallningsMannen 
Bengt Månsson angifwet war det hörde han intet. Mehr hade han ey till sagla. 

Anders Klåkare förmantes att berätta sanningen, om icke han want 
den samma som slagitz med Cristen, och således brackt dem alla om Lijfwet ? Men 
han förneekade det högeligen. Sedan föredrog hustru Gunnil ett Attestatum af 
Byfougden i Fredrickzhalldh wälb:de Petter Sandbergh uthgifwet, så Lydande, att 
hennes Man Cristen icke want druckin, när han war utj Fredrickzhald, och drogh 
der ifrån: Hwilket in för berörde byfougde Torger Nilsson och Greges hustru på 
Hougen Gunnil benämbd d: 11 October Stylo novo 1704 berättat: hafwe icke heller 
han och 011e i Lommeland eller de andre sins emillan want twistande. Men 
Hindrick i Hultanne och 011e i Lommelandh skohle Lijckwähl hafft något i 
hufwudet. 1 Lijcka måtto berättade och 2ne andra Män från Fredriciczhaldh, 
igenom deras skrifwelsser, Knuth Nilsson och Greges Bryngelsson benämbde, att 
Cristen, Hindrick och 011e, icke woro druckne, när de woro hoos dem Lördagen 
effter S:te Hanses dagh, och reeste ifrån Fredrickzhalldh, och ey heller owänner. 
Warandes deras skrifwelsse odateradh. Det samma hustru Carin Hans Hanssons i 
sitt bref till BefallningsMannen Bengt Månsson Dat: Fredrickzhald, d: 11 October 
1704, om Hindrick i Hultanne och Cristen berätter. Häröfwer stadnade TingsRätten 
utj fölliande sluth: Resolutio: TingsRätten hafwer med all flijth 
ransakat och söckt sigh kunnogh giöra, der om, huruledes fbrluppit med de 3ne 
Mäns otnbringande d. 25 Junij sidstledne, på siöhn emillan Fredrickzhald och 
Långenäs, nämbl:n Hindrick Anderssons i Hultanne, Christen Rassmussons i Hälle 
och drängen 011e 011son i Lommelandh, så och huru wijda Klåckaren Anders 
Jönson utj Lommeland, kan wara wållande der till, att de ährom omkombne, som de 
aflednas hustrur, Gunnilla Erichsdotter i Hälle sahl: Christens Enkia, Anna 
Hindrickzdotter i Hultanne Sahl. Hindrickz ibidem effterlefwerska, och hustru 
Marit Anundzdotter i Lommeland drängens 011es Moder, förmena och i anseende 
till berörde Anders Jönssons diverse och skillgachtige beräuelsser om deras 
ombringande, några serdehles Misstankar på honom fattad hafwa. dock Lijckwähl 
såsom härwid inga wittnen ähro till att finna, som åskådat denna händelssen. 2do 
Anders Jönson icke heller befinnes, hafwa medan de i Fredrickzhald woro, eller 
under wägen, hafft med någon af desse owänskap och twistigheet eller slagsmåhl; 
hwilket berörde Anders Högeligen beneekade, uhrsäcktandes sig under sin yrheet 
och hufwudswagheet i förstonne sådant hafwa berättat. hörandes dommaren 3tio utj 
slijcke mörke och twifwelachtige måhl i anledningh af den 31 dommare reglen, 
wara benägnare till att frija än fälla; Altderföre kan ey TingsRättenj undgäå, att 
Lembna Anders Klåckare otilltalter, för desse deras misstanker, att hafwa want 
wållande till de förberörde olyckeliga omkommande till dess der om den aller 
högste guden någon närmare uplyssningh, gifwa behager, under hwilkens 
rättwijsaste domb emedan honom sådant bäst är bekant, det hemställas. 

Elliest hwad beträffar den förfrågan som Erewördige och 
högwällärde Kyrkioherden Hr Hans Rassmi utj Nässinge, giordt hoos Tings Rätten, 
om Cristian Rassmussons i Hälle och 011e 011ssons i Lommeland begrafningh, huru 
der med förhål las skall, alldenstund de igenom deras öfwerdådige /: som af Anders 
Jönsson berättas :/ slagsmåhl på sjön, Lijcka som sielfwa sitt och fleres Lijf förspilt: 
Så emedan TingsRätten icke kan egendteligen sättia någon tron till Klåckarens 
Anders Jönssons ord om deras slagsmåhl på Eekian, eller der på grunda sin domb; 
Alldenstund 1mo han want af dricka så öfwerlastadh effter Hindrick Joenssons i 
Hälle berättelsse när han war uti Fredrickzhaldh och med desse som omkombne 
tadan reeste, att han illa kunnat tahla och gåå; och 2do han ianibwähl want 
förwirrat i hufwudet när han till Landz kom wid Långenäs, så att han icke sannsse 
kunnat hwad han tahlade, ey heller wetta hwad som passerat, att berätta: ja icke 
heller om han war utj Eekian eller der utom när han kom till Landz: utj hwilken 
omständigheet han 3tio är befunnin wara different uti sin berättelsse, fördenskulld 
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här TingsRätten på ett så swagt och osäckert fundament och grund, som denne ena 
Mannens berättelsse om de förberördes slagsmåhl är, icke kunnat ermälte 
olyckeligen omkombne Pehrssoner, en Cristeligh jordefärdz åthniutande förneeka, 
uttan fast mehr dem det tillåter, under den aller högstes domb det öfriga slutandes 
och ställandes, om de sielfwa eller någon annan till deras ombringande want 
orsaaken. 

_ 

d. 4 October 

Blomsholm Skee (4) 
Lien Skee S.dagh förekom Befallningsmannen på Blommersholm Wälbetrodde Lars Hattun 
Åseröd Skee och effter TingsRättens resolution nästförledne åhr wid höstetinget, wille förebringa 
Rörvik Lilla Skee de skiähl, som klarligen skulle wijssa. att Pijgan Torborgh Gunnarsdotter i Lijan? 
Varvet u Skee har kunnat förekomma, det de 2ne sensta qwigorna, som för hans herskap på 
Blomsholm Blommersholm, nästförledne åhr blefwo förderfwade, icke skohlat omkomma. 
Härslätt Skee Derföre han nu påstodh att berörde LadugårdzPijga Torborgh Gunnarsdotter måtte 

ersättia des herskap den skada, som de igenom hennes fbrsummelsse uti sin tienst 
tagit hafwa. Beroppade sig altså Hattum på 4 wittnen nämbl:n lngeborgh 
Gullbrandzdotter, tienande hoos Lars i Absserudh, som på Blommersholm 
nästförledne åtti- tient, hustru Börta Wättlesdotter uti Lilla Röörwick, en Platz 
under Blonuners holm, boende, Anders 011sson på Platzen Wärfwen under 
Blommersholm och Wättle Engebricksson nu för tijden tienande utj Härslätt; 
hwilken och nästförledne åhr tient på Blommersholm osv 

diU: Målet omfattar 4 sidor. Det slutar medföljande:. 
 Resolutio. Såsom Pijgan Torborgh Gunnarsdotter, hemstält och defererat 
Befaliningsmannen på Blommers holm, Wälachtat Lars Hattun, att på sin eed 
uthsägia, hwad skada des herskap Lijdit på Kiöttet och merha af den ena qwijgan, 
som nästförledne åhr, blef af Blommersholrns oxar förderfwadh hwilken sedan 
effter Mons: Hattuns befallningh af herregårdzfolket blef slacktadh, och Kiöttet till 
herskapetz folkz underhåld anwändt. Men Wälb:te Befallningsman des wärde icke 
wehlat uthsägia; Altså kan Tings Rätten icke heller sigh uthlåta, huru mycket 
Torborgh, böör des herskap uti skadestånd derpå betahla; helst till herskapetz nytta, 
både huden och mehrendehls aff Kiöttet deraf anwändt är. För den andra qwijgan 
kan icke heller TingsRätten påbörda Torborgh något att betahla, emedan hon icke 
öfwerbewijst är, hafwa der till orsaak want, att af herskapetz Egne Oxar, samma 
qwiga op utj marken blifwet förderfwadh, alldenstundh hon der icke watt tillstädes 
när det skiedde, utan wid annat arbete hindrader. 

Mörestrand Skee (5) 
u. Kebal 
Kebal Skee 

S.d. förekonuno Truhls Tommesson på Mörestrand, under Kijbahl i Skiee socken, 
och des hustru Hillebård Christensdotter, och in för sittiande Rätten gofwo hwar 
andra sådant testamente, att hwilkendehra af dem, som öfwerlefwer den andra den 
skall utj sin Lijfztijdh behålla all den qwarlåtenskapen, som finnes utj deras 
samfälte boo. Hwilket för den andras Erfwingar, den igen lefwande oklandrat 
behålla skall i sin Lijfztijdh och der med disponera till sin nytto, som den bäst 
synnes. Men af det som öfrigt finnes här af, effter den Längst Lefwandes dödh, 
skall hwardehra maakens Erfwingar komma till att njuta sin tillständige arfzdehl 
effter Lagh. Hwilken deras testamenterliga disposition, TingsRätten Läth beroo wid 
den Krafft som Kongel: testamentzförordningen af d: 3 Julij 1686 medgifwer, så 
wijda som den confirmerad blifwer igenom de testamenterandes dödh. 
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Kroken Skee (6) 
S.dagh förekom Ländzmannen Tomas Kiäpp, begiärandes att han måtte få framföra 
de slagsmåhlssaker, som han Låtit instämma strandrijdaren Erich Grefwe före: 
Förmodandes han der utj uthslagh winna, fast Grefwen ey war tillstädes, emedan 
borgiaren Jöns Kiöge wiste till berätta /: det han och nu tillstodh :1 att Grefwen skall 
sagt sigh gifwet till Hr lnspectoren Mourman en Oxe på det han skulle blifwa 
commenderadh på sitt reedh, och således undslippa Comparition denne gången. 
Men som berörde strandrijdare icke kom tillstädes, och ey heller LandzMannen 
kunde producera flere wittnen på det att stämbningen war honom Erich Grefwe utj 
Rättan tijd Lefwereradh än Oluf i Krooken allena: och 2do det berättas, att han war 
Commenderat af Hr lnspectoren Wälbetrodde Lars Mourman till att fbr Kongel. 
May:tt interesse uthrijda på sitt reed: Fördenskull fant TingsRätten skiähligt, denna 
saaken till ett annat Tingh att differera, då Ländzmannen och alla wederbörande 
parter med sina wittnen inkonuna skohla. 

Skee 
prästgård 
Åseröd 
Uddevalla 
Skär 
Sörgård 
Skär 

Skee 

Skee 

Skee 

Skee 

(7) 
S.d. trädde för Rätten Hr Kyrkioherden utj Skiee, Erewördige och Högwällärde Hr 
Fredrick Bagge och emot Lars Ofisson i Åsserudh androgh den begiäran, att såsom 
hans Cousin Arfwidh Johansson i Uddevalla till honom försåldt ett halfft hemman 
Ahsserudh utj Skiee socken af 3 Tunnor skylld bestående, och 21/2 Tunna skylld utj 
Södre Gården i Skiär; Tings Rätten wille tillåta honom samma hemman fåå 
återlöössa och inbörda. Lars Olufsson producerade sitt kiöpebref på förberörde 
ägendomb, af Wällachtat Arfwid Johansson i Uddevalla uthgifwet och 
underslcrifwit d: 5 Februarij 1702, der med han bewijste sigh för 3 Tunnor skylld i 
Åhsserudh och TA Tunna skylld i Skiär, hafwa uthgifwet till ermälte Arwid 
Johansson 270 dr Smt; Hwarföre han försåldt till Lars 011sson förberörde 
ägendomb, som af ofrit frälsse beståå förnimmas; hafwer och utj berörde kiöpebref 
honom wara des hemmuhls man derföre. Begiärte Altså dilation att swara här utj, 
till des hans henunuhlsman kan framkomma, Resolutio. TingsRätten finner 
skiähligt i anledningh af 12 Capitel Jordeb: LL, att differera Erewördige och 
Högwällärde Kyrkioherdens i Skiee Hr Fredrick Bagges giorde ansöckningh om 3 
Tunnor skylldz utj Åhsserudh och TA Tunna skylldz utj Skiär inbördande ifrån 
Lars Olufsson i Åhsserudh i Skiee socken, till nästa Tingh, att Lars 011sson kan sin 
hemmuhlsman Wällachtat Arfwidh Johansson i Uddevalla Låta instämma, att 
hemmuhla denna ägendomb, som han till Lars 011ufson igenom des uthgifne 
kiöpebref d: 5 Februarij 1702 försåldt hafwer; och sedan det skiedt will sigh 
TingsRätten utj saaken wijdare och definitive yttra. 

Blomsholm 
Hofwe- 
klofwan u. 
Blomsholm 
Vässby bron 
Stene bron 

Skee 
Skee 

Skee 
Skee 

(8) 
S.dagh. Klagade Blom mers holms Herskaps Befallningsman Wällachtat Lars 
Hattun, att de reessande esomofftast öpna och rijfwa hohl på giärdesgården för 
Blommersholms ängh Hofweklofwan benämbdh, giörandes sigh wägh öfwer 
ängen, hwar igenom de den fbrtrampa och fbrderfwa, så att den ingen fruckt af sigh 
gifwa kan: Altfördenskuld fant TingsRätten billigt wara, i Krafft af 2 Capit: B:B:: 
LandzLL att förbinda wid 3 mark Smtz bööter. det hädan etter ingen af de 
reesande måå, öpna eller rijfwa hohl på giärdesgårdarne, som är safter öfwer 
berörde ängh, eller rijda öfwer den samma uttan måste hwar och en reesande, fara 
fram effler Landzwägen, hwilken går och gåå skall omkringh Berget åth Wässby 
broon och Steenebroon, deräst den och tillförenne berättades af Nambden 
framlupit, och måste dätta förbudh behörigen kunnogt giöras på Kyrkiowallen, så 
wijda det någon wärckan hafwa skall. 

Grålös Skee (9) 
S.d. Lätth Torsten Ifwersson i G rållös fbrsägla sin omyndige broders Harald 
lfwerssons arfwepenningar 13 dr 16 öre Smt på det han framdehles derföre icke 
måå Graveras med Interesse wid broderens myndigheet. 
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Kollekind 
Slön 
össby 

Skee 
Skee 
Lur 

(10) 
S.d: pra3tenderade Anders Truhlsson i Kollekind i Skiee socken aff 011uf 
Taralldsson i Slöön i samma socken, 3 rdr Courrent, som han skulle skylldigh wara 
till des sahl: sohn Erich Andersson i Kollekind; hwilket sahl: Erich Kort före sin 
dödh, skall bekiändt för Rennick Nilsson i össby i Luur socken, och hans hustru 
Jöranna Andersdotter. Rännick tillstodh, att söndagen före än sahl: Erich dödde, 
som war den 25 Junij, bekiände han, att han skulle reesa till Oluf Taralsson i Slön, 
och undfåå 3 rdr, och erbödh sigh giöra Eedh, på desse des SI. swågers ordh. 

Oluf Taraldsson swarade, att om hans Contraparter och Rennick 
med sin hustru kunna beswäria, att han war skylldigh till sahl: Erich 3 rdr; då will 
han dem betahla, ehuruwähl han war honom ingen penningh skylldigh. De sade att 
de kunna betyga, att han sagt sådanne ordh: Men om Oluf kan sigh befrija, med 
eedh, att han ey war något till sahl: Erich skylldigh, willia dhe denna sin fordran 
Låta falla. Derpå framträdde Oluf Taraldsson, effter TingsRättens tillåtelsse och 
med hand å book eedeligen bekräfftade, att han ingen halföre war skyldigh till sahl: 
Erich Andersson i Kollekind wid des dödh; och blef altderföre, för kiärandernas 
anspråck utj den saaken befrijadh. 

Tågeröd 
Renshogen 
Torgerslund 

Lur 
Skee 
Naverstad 

(11) 
S.dagh, blef af TingsRätten resolverat, på Juhl Wättlessons i Tågerudh tahlan till 
sin Moderbroder Lars Nilsson i Reenshougen, angående 10 rdr, som Lars skulle 
wara slcyldigh till des faders sahl: Wättles stärbhuus: Hwilka skohla honom Lånte 
want till Platzen Tårgerslundh i Bullerens häradh, Lösen: att Lars och Juhl bäggie 
skohla föllies åth till näste Bullarens häradz Tingh, och till samma Tingh, taga 
stämning på Jacob Erichsson i Torgerslundh i Nafiverstad socken, att swara för 
desse 10 rdrs betahlningh emedan han skall blifwet af sahl: Wättle, wid Larsses 
afträde inlåtin på Torgerslund, hwar utj Lars förberörde penningar inlagt hade. 
Skall och då sahl. Joen Anundssons i Torgerslund hustru Marta Hansdotter 
instämmas, att gifwa berättelsse huru mycket på samma Platz af henne upburit är, 
af Lars Nilsson i Reenshougen. 

Treje 
Valex 
Båleröd 
Kollekind 
Rundö 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Tjärnö 

( 12) 
S.dag förekommo Anders Andersson i Trija i Skiee socken, såsom jordägare på 
den ena halfwa gården i Trija, och Christen Halfwardsson ibidem på sin hustrus 
Ingeborg Anclersdotters wägnar, Stenar Nilsson för sigh tillijcka med des omyndige 
syskons Förmyndare Faderbroderen Engebrickt Nilsson i Walex, så och Nils 
011sson i Båhlerud för sig och sina syskon, alla Odelsägare utj den andra halfwa 
gården i Trija: Hwilka med hwar andra der om förehnades att en Laga dehlningh 
skall skie på ängen, så att Anders Andersson må hädan effter bekomma och 
åthniuta utj ängen, för sin halfwa gård sin dehl, afsöndradh och afwittradh ifrån 
deras halfwa gård, och att han sedan den alt frarngient må behålla, så att hädan 
effter som här till want, der öfwer icke må hållas åhreskiffte. Sammaledes 
kommo de och der om öfwer ens, att tompterna utj Mannegården emillan bäggie 
halfwa gårderna må således Justeras och iämkas, att hwardehra halfwa gården skall 
hafwa Lijcka goda och stora Mannegårdztompter, emot den andra på det, att det 
klander, som Nämbdemannens Anders Anderssons grannar för dätta hafwa giordt 
på Mannegårdztompterna, må sedan stadna och alldehles uphöra. Och till denna 
förrättningens wärckställande, åskade Anders Andersson i Trija migh 
undertäcknadh med BefallningsMannen Bengt Månsson, Joen Larsson i 
Kollekindh och Hans Mickelsson på Runöön; Hwilken fördehlningh altderfbre 
wid första Lägenheet, så utj Engen som Mannegårdztompterna, skall för sigh gåå 
och förrättadh blifwa. 

Salen 
Vålle 

Skee 
Lur 

(13) 
S: dagh Lefrerade Anderss Andersson i Sahlen i Skiee socken på sin uthrijckes 
boende hustrus system sahl: Marin Olufzdotters barns wägnar utj siättepenningen, 
af den Löösöhrons arf, som dem tillfallit effter deras Moderfader, Oluf Knutzsson i 
Wålle i Luurs socken, 3 dr Smt, hwilka Hr BefallningsMan Bengt Månsson 
emottough, och derföre räckenskap till Cronan giöra Lärer. 
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Sandåker Näsinge ( 14) 
Bräcke Näsinge S:d: Lefrerade Anders i Sanäcker i Nässinge socken, till Cronones BefallningsMan 

Wälb:de Bengt Månsson 24 ahre Smt utj siättepenningen af den hemmangifft, som 
den uthrijckes wijstande Pijgan Marin Nilsdotter, af sin fader Nilss Börgiesson i 
Bräcke i Näsinge socken bekommit hafwer. Hwarföre Befallningsman till Kongel. 
May:tt och Cronan reedo och Räckningh giöra Lärer. 

d. 5 oct. 

Varp 
Fredriksstad 

Skee 
Norge 

( 15) 
S: dag förekom Oluf Larsson i Warp i Skieesocken, och betygade med Hr 
Befallningsmannens Wälb de Bengt Månssons Munsterskrifwaren Swen Biömsson 
Grönnmans och Mons: Johan Kiämpes d 9 Junij Ao 1704 under egen hand utgifne 
attestato? ; det han hafwer till sitt syskonebarns Sahl Oluf Bryngelssons i 
Fredrickzstadh Enkia Borta Larsdotter och des äldsta Sohn Oluf Olufsson, som 
och fullmäcktig war på sin hemmawarande broders Bryngel 011ssons wägnar, betalt 
4 rdr Courrent, eller 6 dr Smt; for hwilka 4 rdr och dese tillförenne uppburne 15 rdr; 
der om Tings Rättens protocoll af d: 7 Junij 1694 förmählar, de öfwerdrogo honom 
till en oklandrat odels ägendomb för sigh sina barn och efterkommande dessa 4 
Sättingar Skylld och 3 Skrull? uti Warp i Skieesocken, som deras Sahl fader Oluf 
Bryngelsson woro arffalldne eftter des Sahl: fader: hwilket fbrberörde Tings 
protocoll breedare uthwij sar. Der till med betygade Oluf Larsson i Warp, igenom 
för berörde atestato, att af de uthgifne 4 rdr förberörde Oluf Bryngelssons Enkla 
och Sohn igenlefrerat 4 dr 24 ./. Smt till honom, dem de såsom uthrijkes boende, 
för desse uthflöttnings medel, a? 19 rdr Courrent uti Sättepenninger borde erlägia 
till Kongel: Maijttz och Cronan; Fördenskulld betalte nu Oluf Larsson för den till 
Cronones Befallningsman berörde 4 rdr 24 ./. Smt; hwilket iämpte det öfriga eij 
förwägras kunde på Oluf Larssons i Warp begiäran, honom till så mycket större 
säkerheet uti protocollo att antäcknas. 

Bodalen Lomme land ( 16) 
Kollekind Skee S.dagh begiärte Oluf Elofsson i Boodahlen i Hoodahls socken, att honom måtte 
össby Näsinge meddehlas fastebref på de 4V2 sättungh skylld utj Boodahlen som han sigh af des 

fadersyster Gun i Ao 1666 d: 3 Julij förpantat hade: hwilka för honom uppbudne och 
Lagståndne woro. Sammaledes anhölt han och om fastebref på de 4 sättingar skylld 
utj Boodahlen, som han sigh af sin broder Nils Elofsson för 18 rdr till pantat hade: 
som och nu for honom upbudne och Lagståndne woro. Theslijckest 
framträdde och samptel. sahl. Tohre Elofssons barn utj Boodahlen, begiärandes 
fastebref på 4 sättungar skylld utj Boodahlen, som deras sahl: fader af sin syster 
Segredh Elofzdotter Ao 1688 d: 18, 19 och 20 Junij sigh till förpantat hade for 30 
dr Smt, i Lijcka måtto på 4%2 sättungh skylld, som dehras sahl. fader, af des broders 
Nilsses jord bekommit i pant effter TingsRättens resolution, de Ao 1702 d: 10 
Februarij emot en Summa peng:r af 27 dr Snu och 8 /: item på 21/2 sättungh skylld, 
som de sigh tillhandlat af den jord utj Boodahlen, som Oluf Elofsson om händer 
hade, som kiöpebrefwet der på af d. 1 October 1702 bredare uthwijsar: Hwilka 
Jordelåter för dem upbudne och Lagståndne woro. Resolutio: På 
TingsRättens nogare betänkiande öfwer de anförde ansöckningar af Oluf Elofsson i 
Boodahlen och samptel: sahl: Tohre Elofssons Erfwingar, om fastebref på de för 
dem upbudne och Lagståndne jordeparter, fan Tings Rätten skiähligt resolvera, att 
emedan samme jordeparter, ähro mehrendehls pantejord, som de af sina släcktingar 
om händer bekommit; så bör och samma jord, innan fastebref der å kan extraderas, i 
anledningh af 7 Cap. Jordeb: LL: och 11 Cap: Kiöpm.b.LL igenom goda Män 
Lagligen wärdiras, an TingsRätten der af må kunna see, om de dem som jorden 
uthsatt, derföre fulikombligen förnöyt. Till hwilken förrättningh TingsRätten 
uthsågh Ländzmannen Tomas Kiäpp och Nämbdemännen Lyfter 011son i össby 
och Joen Larsson i Kollekind, hwilka samma jordeparter skohla effter bästa 
samwette, utj parternas nährwaro, så snart det af wederbörande begiäres Lagel:n 
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wärdera så att der af TingsRätten må finna, hwad hwar och en af de upbudne 
sättingar skylld utj Boodahlen i huus och Jord, Åker och ängh, skough och marck 
med flere Lägenheeter må wara wärdh. Hwar på de nu deras wärderingsmäns eedh 
med hand å book afiade, kunnandes de wid nästa Tingh, eller bättre fram, der om 
giöra sin berättelsse; då parterna här om ytterligare swar af TingsRätten hafwer till 
att förwänta. 

Hökebohult Näsinge ( 17) 
Näsinge sn S.dag trädde för Rätten Erland Pehrsson i Högeboohult Högeligen klagandes öfwer 
Lommeland Lommeland Klåckaren utj Nässinge Anders Jönsson, för det han under ächtenskaps Lofwten, 

nästtbrledne åhr, hafwer besofwet hans dotter Olugh Erlandzdotter, der effter hon 
fbr 3 weekohr sedan i Torsdags födt barn, och ännu der af är siuker hafwandes 
berörde Anders sedan han dätta bestält, inlåtet sigh medh Halfward Assmundssons 
dotter i Lommeland Börta benämbd och densamma både kränckt och förlofwadt 
Påståendes Erland, att såsom han först sigh inlåtet med hans dotter, han och med 
henne, så snart som hon friskar blifwer, måtte blifwa pålagder fullkombna sitt 
ächtenskap. Klåckaren Anders förneekade, att han hafwer Lofwat Olugh 
Ächtenskap, och begiärte att han med Halfwardz dotter i Lommeland sitt på 
begynte Ächtenskap måtte tillåtas fullkombna för sitt förseende med den andra 
begiärer han fåå plickta. Resolutio. Såsom hwarken Erland Pederssons uti 
Högeboohult dotter Olugh Erlandzdotter för sin opassligheet skulld och ey heller 
Halfwardz dotter i Lommeland Börta, nu woro tillstädes; hwilken senare och ey 
häller ännu födt barn; Hafwandes icke häller Erlandz wittnen sigh nu infunnit, 
hwilka han förmenar skohla kunna betyga, att af Klåkaren Anders Jönsson hans 
dotter Olugh, är gifwet Löt& om äcktenskap; fördenskulld wardera denne saaken 
till nästa Tingh upskutin, då icke allenaste desse bäggie af berörde Anders Jonsson 
ffirskränkte qwinnes perssoner måste wara tillstädes, uttom och alle wittnen å både 
sijdor, som kunna betyga, om Andersses till dem gifne ächtenskapsLöffte; och enär 
det skier, will sigh TingsRätten sedan utj saaken wijdare till sluth yttra, så wijda 
som Tings Rätten det anståå kan. 

Uppegärde Hogdal (18) 
Ramdal Hogdal S.d. instälte sigh för TingsRätten Hans Segulsson i Uppegiärdet i Hoodahls 
Skageröd Hogdal socken, påståendes det måtte Trulls 011sson i Rambdahl i Hoodahls socken, 

afträda de 71/2 sättingars skylldz bruuk utj Rambdahl som honom Hans Segulsson 
der sammastädes tillhörighe ähro, och Trullsses sahl. fader hijt in till besutit: 

TehsLijckest emoth Lijcka willkohr som han haft, uplåta honom de 
71/2 sättings skylld ibidem som Trulls och des syskon utj Rambdahl äga: emedan 
Hans Sifwerdzsson hafwer för nöden, Låta sin måg Joen Erichsson i Skagerud 
inkomma på samma bruuk: förmenandes han sigh och de sina wara närmare till att 
besittia samma bruuk, såsom härkombne af älldsta broderen, än Trulls och hans 
syskon, som kombne ähro af den yngre. Der emot beklagade Trulls sigh och sina 
syskon i det de nyligen, nämbl:n i wåras mist sin sahl. fader: och der han nu tillijka 
med dem, skulle blifwa giorde huuswille, woro de altförmycket olyckeliga. 2do 
skall hans sahl. fader och han, hafwa Länge dragit skatt och skulld för gården, 
densamma bygt med stoor bekostnadh, och der till fått ganska Lijtet eller intet 
bruuka skougen. Hwarföre och 3tio som Hans sielf icke är 
huuswilldh, så förmener han och honom icke wara mäcktigh att drifwa Trulls af 
bruuket tillijcka med hans syskon, till des barns accommoderande. 

Resolutio. TingsRätten pröfwar för skiähligt, det förr än Hans 
Segulssons i Uppegiärdet sank om besittningen af sahl: Oluf Hanssons i Rambdahl i 
Hoodahls socken 71/2 sättingh skylld i Rambdahl hwarföre han instämbdt hafr 
Truhls 011sson Ibidem allena; kan komma till sluth: böra samptel. Truhls Olufssons 
syskon och deras förmyndare som omyndige ähro instämmas, honom till answars 
här utj. Och sedan således alle utj saaken interesserade parter inkomma; will Tings 
Rätten der öfwer meddehla parterna det uthslagh som med Lagh Kongel. 
förordningar, Conformt och eenligit wara kan. 
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Ting den 3-5 oktober 1704 i Vik- fortsättning. 

Åmåt 
Nordby 

Hogdal 
Hogdal 

( 19) 
S.d: emottough Närnbdemannen Joen Hansson i Åmåth en duck, af Oluf Ifwersson 
i Norrby, som effter förehnningh wid nästförledne wintertingh d: 26 och 27 
Januarij, blef honom bewilliadh och tillerkiändh att böra åthniuta: Hwilken Oluf 
erbödh sigh med hand å book effter sin Moders ordh betygia, att den war den 
samma, som wid arfskifftet aflades till Joen Hansson utj Åmåth, uppgaf Joen 
Hansson honom Eeden. Och prxtenderade Oluf Ifwerson icke några 
Expenser af sin wederpart, tillstodh och Joen Hansson nu, sigh effter 
förehningsdommen alldehles wara förnögder. 

Mällegården 
Hälle 

Näsinge 
Näsinge 

( 20) 
S:d: Påstodh Anders Lyttersson i Mällumgården, Nässinge socken, att Pehr 
Erlandzson i Hälle i samma socken måtte åtter betahla honom den Lasten som han 
wid Hälle Tullplatz nästförledne winter haf-vver för honom afhuggit och förderfwad, 
dock såsom Peder Erlandsson uppwiste Hr lnspectorens Ereborne och Wälb:d Lars 
Motumans skrifft osv 
A£5: Målet omfattar 6 sidor. Det kunde ännu inte avslutas och slutar denna gång 
med Oljande: 
 Och sedan alt dätta warder effterkommit, och berörde documenter 
införskaffade blifwa: will sigh TingsRätten utj saaken till ändteligit sluth yttra. 
Kunnandes och Nils Joensson framdehles effter begiäran åthniuta syn öfr den 
skada, som han förmenar af OlufJoensson wara gordh på Sundby skough, under 
den tijdh han Nilsses jordh förpantningswijs innehafft hafwer. 

Vik Skee ( 21) 
S:d. föredrough Cronones BefallningsMan Wälb:de Bengt Månsson en Räckningh 
öfwer den bekostnad som denne sommaren war giordt uppå häradetz här wid Wijek 
upbygde förnyelsse och någon reparation på stallen här sammastädes, sigh 
belööpande det förra till 41 dr 251/2 öre Smt, och det senare till 4 dr 28 J. 12 penne, 
hwilken Räckningh blef igenom Lässin, och till alla sina delar befunnin rättmätigh, 
både till wärdet af materialierna, och sielfwa arbetzLöhnen för det ena med det 
andra; Ty blef och den på wanligit sätt med undertäcknadh häradzhöfdinges 

Kollekind 
Bastekärr 
Åseröd 
Engalsröd 
Stare 
Holkedalen 
Lunds öde- 
gård 

Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 
Skee 

(22) 
S.d. berättade Nämbdemannen Joen Larsson och des granne Anders Trullsson å 
Prästebohlshemmanet Kollekind boende, att alla de ornkringh Kollekind boende 
grannar, uti Bastekiärr, Åhsserud, Engelsrudh, Staare, Holckedahlen och 
Lundz Ödegårdh etc: giöra på deras hemmans enskyllte och med giärdesgård 
innhägnade skough om wintertijder stoor åwärkan med weedehygge och annat: Så 
och om Sommaren der sammastädes intränga sigh, och nyttja deras muhlebeete 
dem till stort mehn och förfång. Begiärte altderföre det TingsRätten wille sådant 
intrångh wid Laga plickt förbjuda, på det de måge fåå nyttia sigh till godo, den 
ägendomb och de Lägenheeter, uttan andras iuntrångh, som hemmanet hwarföre de 
skatta tillhörer. Och såsom Nämbden betygade det Kollekindz hemmans skough är 
ifrån de förberörde hemmans ägendommar med giärdesgård afdelter, och att denna 
klagan af Kollekindz åboer ey uttan orsaak anföres: Ty pröfwade TingsRätten 
billigt, i anledningh af 10 Capitel BB: LL:, wid 3 mark Sölfwermyntz plickt 
förbjuda det ingen af desse förberörde Kollekindzboernas grannar, eller någon 
annan, måtte uttan wederbörandes Lof eller Lego, inkomma med sina Creatur på 
Kollekindz skough, att nyttja deras Muhlebeete. Skohlandes och der hoos de; i 
Krafft af 18 Capitel b:b: LL, som befinnes olofligen der huggia weedh eller annat 
wärkie, för hwart Laas de Lagel. öfwertygas der olofl: huggit, plickta 3 mark Söfl. 
Mt, Hwilket förbudh måste wederbörande grannar på Kyrkiowallen Kunnogt 
giöras, om det skall hafwa sin wärkan. 
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Ting den 3-5 oktober 1704 i Vik- fortsättning. 

Uppbudh. 

Blåskog 
Hee Norr 

Skee 
Skee 

M Jag skriver i huvudsak endast gårdarnas namn 
1. Blååskough 3e ggn 

Röd Skee 2. Nordare Hee 3e ggn 
Strängen Skee 3. Bläåskough 3e ggn 
Skågelid Skee 4. Rödh i Skee 3e ggn 
Åmåt Hogdal 5. Strängen 3e ggn 
Kroken Skee 6. Skougelij 3e ggn 
Grålös Skee 7. Åmåth i Hogdal 2a ggn 
Skånim Skee 8. Krooken la ggn 
Hästeskede Skee Anders Ifwersson i Kroken, bewiste med tingsRättens uthgifne 
Treje Skee pantebref de Ao 1700 d: 4 Octobris, att han emot 6 rdr Courrent eller 9 dr Smt sigh 
Kollekind Skee tillpantat af Simon Hansson i Strängen hustru lngeborgh Truhlsdotter 2 sättingar 
Hälle Lommeland skylld utj Grållös i Skie socken. Der till med betygade berörde Anders Ifwersson 
Mosstorp Lommeland med Tings Rättens pantebref af d: 30 September Ao 1702, att han sigh af sine 
Bovall Skee systrar hustru Barbro Ifwersdotter i Hästeskiee. hustru Christenssa Ifwarsdotter i 
Källviken Skee Skådomb och hustru Asslogh lfwersdotter i Hästeskiee, effter deras Mäns Mickels 

i Hasteskiee. OlufJacobssons i Skådumb, Andersses i Hästeskiee tillåtelsse, deras 
arfwe jord i Grållös a 3 sättingar och 58/258 skrulld skylld Ibidem för 18 dr 8 öre 
Smt tillförpantat. Blefwo altderföre desse 5 sättingar och 58/258 skrutt effter 
Andersses begiäran, nu Odelsmännen till återlössande, effter 7 Capitel Jordb: LL: 
upbud la gn 

dock tillsades Anders Anderson i Trije och Joen Larsson i 
Kollekind, Låta Odelsmännen till så mycket bättre deras underrättelsse härom 
kundskap bekomma 

9. 
För Hans Arnessons i Hälle Erfwingar ....? (A: stor brunfläck) Christopher 
Hansson i Måsstorp och Joen Hansson i Boowall blef ...? 1/4 i Kiällewijckan, som 
de återlöst af deras Sahl: faderfaders broders sohn Torkil Haraldssons i 
Kiällewijckan Sohn, Hans Torkillsson i Kiällewijckan för 18 rdr och som de sigh 
af berörde Hans Torkillsson tillhandlat hafwer, eftter förehningh wid Tinget d: 3 
Maij nästförledne för 38 / 36 Rdr upbuden 

1 g en 

"M: Ovanstående visar samtliga mal i protokollet. 

Således som föreskrifwet finnes i dhe 3ne föregående protocoll wara agerat, tahlat och swarat wittnat 
ransaakat befunnit sententierat och dömbdt betygar underteknadh, medh mitt nampns och Sigills 
undersättiande Actum Ao loco et tempore ut Superius 

Gudmundus Nordhbergh 
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Från Ala:9 
Målen är onumrerade. 
Någon har efteråt med blyerts numrerat målen men hoppat över ett mål och gett två 
mål samma nummer. 
Jag numrerar men sätter numren inom parentes 

TANUM 

Anno 1704 d. 10, 11, 12 och 13 oktober blev ordinarie laga ting hållit med allmogen av Tanums härad, å 
rättan tingstad gästgivargården Hede----------

31 mål och 1 uppbud 

UTDRAG 

Se Ingemar Lantz' material, som innehåller alla målen i sin helhet utom mål nr 31, varav 
han gjort utdrag men det målet har jag skrivit av komplett. 

Se mitt gårdsregister för hans material. 

10-12 oktober 

13 Oktober 

Skee Skee (31) 
prästgård Aj: Målet handlar om tvistigheten mellan Skee och Tanums pastorat om till vilket 
Lurs sn pastorat vissa gårdar vid pastoratens gräns skall höra, bl.a. Överby, Galtö mfl 
Tanums Tanum 
prästgård S.: dagh trädde Hr Kyrkioherden utj Skiee Erewärdige och hägwähllärde Hr 
Överby Lur Fredrick Bagge Junior för TingsRätten med begiäran, att såsom hans saak med 
Söby Lur Erewördige och HögLarde Hr Prosten och Kyrkioherden i Tanumb Mag:r Jesper 
Ön Lur Pink, om någre hemman han förmener ifrån Luur socken och till Skiee återläggias 
Tågeröd Lur böra, dijth de tillfbrenne skohla hördt, måtte företagas: Hwilken saak nästförledne 
Bro sn sommar blef differeradh och upskutin, till des det Högwördige Consistorium, där af 
Foss sn måtte fåå Communication, när denne Ransaakningh af TingsRätten skulle 
Björnim Lur företagas. Hwarföre han nu förmodade något hinder icke wara i wägen, sedan som 
Ånneröd Lur Hr Probsten hafft så Lång tijdh, dätta med Högwärdige Consistorio cummunicera. 
Vålle Lur Der på trädde Kyrkioherden uti Broo Erewördige och wählärde (iM: Det står stavat 
Hessland Lur så) Hr Anders Bornander fram, prwsenterandes högwördige Hr Biskopens Mag:r 
Småris Lur Olai Nizelij och samptel. Consistorium utj giöteborgh d: 8 Julij sidstledne till 
Tormoseröd Lur honom afgångne bref, af tblliande innehåldh; att såsom högl. Kongel. 
Torseröd Tanum CammarCollegium igenom des bref af d: 8 Julij sidstledne till honom afgångne 
Elofsröd Lur bref, af fölliande innehåldh; att såsom högl. Kongel. CammarCollegium igenom des 
Hoveröd Lur bref af d: 3 Julij 1703 Nådigst anbefalt, Hans Excell:ce Högwälb:ne Hr 
Galtö Södra Lur Gouverneuren och Ammiralen Siöbladh tillijcka med Consistorio giöra sigh 
Galtö Norra Lur informeradh och sedan Conjunctim inkomma med des berättelsse och betänkiande 
öhrmählet Svarteborg öfwer den twistigheet som emillan Kyrkioherden i Skiee Hr Fredrick Bagge och Hr 
Blåupp Svarteborg Probsten i Tanumb Erewärdige Hr Mag:r Jesper Pinck upwuxin är, angående några 
Hee Håby hemman, som Pastoren i Skiee formener höra till Skiee socken och emoth all natur 
Hällings- Håby och Kongl. May:ttz Jordeböcker woro betwungne att hålla sigh till Luur socken i 
backa Tanums pastorat; Hwar öfwer hans Excell:ce Högwälb:ne Hr Gouverneuren och 
Rånähs Håby Ammiralen förordnat, att emillan Hr Kyrkioherden och Hr Probsten en 
Kodebacican Bäve ransackningh af TingsRätten anställas skulle för hwilken orsaak skulld Hr Probsten 
Grårad Ryr anhållit om en Fullmäcktighe af Consistorio till sin förmodelige rättz bewaakande. 
öddö Tjärnö Altderföre anmodades Wälbemeelte? Hr Pastor Bornander att å Consistorij wägnar 
Korsnäs Tjärnö den samma Ransaakningen bijwijsta, till bewaakande af den rätt, hwar igenom 
Nockeröd Mo samma hemman under Tanums Pastorat Sortera kunde, der hoos så Lagandes att 
Backa Mo Consistorium får fullkombneligh part, dalt hwadh widh Ransaakninghen i dätta 
Naverstads Naverstad måhlct afhandlat warder. Hafwandes och Högwördige Hr Biskopens och ven: 
kyrka Consistorium på Lijcka sätt swarat till undertäknadh häradzhöfdinge igenom des 
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Bohnitis Västergötl. 
Seglare Västergötl. 
Borås 
Skara 
Göteborgs 
stift 
Furhult Skåne 
Hishult Skåne 
Halland 
Oslo/Upslo Norge 
Eds tbgderi Dalsland 
Röer 9 

Breby 
Skackeröd 
Pålsbo 9 

Enningdals Norge 
kyrkogård 
Lien Skee 
Björnim Norge 
Björnim Lur 
Väster-
götland 
Dalsland 
Lene sn Kåhlings hd 
östads sn Ale hd 
Ods sn Giässne hd 
Brederads Wäne hd 
sn 
Rångedals Ås hd 
sn 
Giällstads sn Kinds hd 
Åhsserpa sn Redewägs 

hd 
Åssaaka sn Skaraborg 
Timmele sn Åhs hd 
Hallestads Åhs hd 
sn 
Kalvs sn Kinds hd 
Gähleruds Halland 
sn 
Mjöbacka sn Marks hd 
Torstorps sn Marks hd 
Sexdrade sn Kinds hd 
Långiuna Kinds hd 
Dalstorp sn Jönköpings 

län 
Stengårds- Jönköpings 
hulte sn län 
Tranemo sn Kinds hd 
Mo härad Jönköpings 

län 
Fristads sn Waan hd 
Bullstadz sn Dalsland 
ölus sn Dalsland 
Steneby sn Dalsland 
Eds sn Dalsland 
Högsäters sn Dalsland 
Edsleskogs Värmland 
sn 
Kila sn Värmland 

FORTSÄTTNING på mål nr 31 den 10-13 oktober 1704 i Hede. 

bref af d: 7 September nästförledne, när notification ankom om terminen, till denna 
Ransaakningens företagande; fördenskulldh honom Hr Pastoren Bornander ey 
kunde förwägras effter sina undfångne ordres, widh ransaakningen att wore 
tillstädes. Sedan giorde Erewördige Hr Probsten Pink den påminnelsse, att emedan 
Prästernas privilegiers Ste pt innehåller, att widh slijcke Controversier, en 
Fullmäcktigh å Cronones wägnar måtte wara tillstädes, om icke Hr 
BefallningsMannen Wällb:de Bengt Månsson bör iämbwähl adjungera sigh Hr 
Past: Bornander, till denne Controversiens och twistigheetens uthtbrande. Men 
TingsRätten kunde här utj intet bijfalla Hr Probsten: 1mo emedan som några äger, 
de der af uhrminnes tijder Legat till Tanums Prästegårdh af någon private ey 
söckias der ifrån dragas, hwar på egendteligen den allegerade punct af privilegerne 
synes syffta der till med 2do yrkiade Hr BefallningsMannen Wälb:de Bengt 
Månsson det Hans Excell:ce Högwälb:ne Hr Baron Gouvemeuren och 
Ammiraleren Siöbladh hafr utj des Nådgunstige bref af d: 24 Februarij 1704 honom 
iämpte TingsRätten Committerat att ransaaka utj denne saaken; hwarföre han sigh 
det ingalunda antaga wille. Sedan dätta således war uthfördt insinuerade Hr 
Kyrkioherden i Skiee sin skrifftl. Lebell der uti han författat hade de skiähl, hwar 
med han förmente sigh kunna återwinna de hemman från Luur socken och Tanums 
Pastorat under Skiee, som han förmente tillförenne der till skohla hafwa Legat. 
Hwilken woro af fölliande innehålld: att såsom Hr Probsten på undfängen 
Communication af hans documenter och skiähl widh sendsta Tingh, giordt ett 
obehageligit upskåf, under fbregifwande, att denne saaken ey woro hoos plurimum 
ven: Consistorium angifwen, deräst dock Hr Pastoren Långt tilltbrrenne skall henne 
giordt kunnigh, altdertbre wille han samma måhl nu som tillförenne TingsRätten 
föredraga, och emoth Hr Probstens Formaliserade förklaringh iämbföra, som och 
des skiähl på aqviteten sigh skohla grunda. förmählandes han lmo huruledes 
desse omtwistaade hemman ähro utj Kongel. M:tz auctoriserade jordebööker 
således observerade, att de icke ähro under Tanums häradh och pastorat, uttan 
under Wätte heradh och Skiee Pastorat införde. 2do förmähler han att de utj 
tijonde och andra Längder ähro till Wätte häradh och Skiee pastorat införde: Så att 
de widh Ao 1694 åhrs Tijonde sättningh ähro utj Skiee Pastorat och Wätte häradh 
effter Cronones jordebook, som den då för tijden war, insatter: Det samma och skall 
wara skiedt i de widh Skiee pastorat qwarlåtne Tijonde Landzskylldz och Bootz 
Mannens rootelängder, iämbwähl Mantahls och Officerarnas skattelängder 

3tio berätter han, att desse hemman hafft sitt Tingsställe utj Wätte 
häradh, och der betalt sina Cronoräntor: Hafwa och fölgt Wätte häradz Nämbdh och 
LändzMan till A:m 1697 då jordebooken är blifwen förändradh, och desse hemman 
i föllie af Kongel. Cammer Collegij resolution införde utj Tanums häradh och 
Pastorat. 4. höra de än i dagh under skiutzskaffaren i Wätte häradh och 
Skiee pastorat. Sto Liggia Hollma gårdarna, Rämne och Ängh utj Skiee socken, 
söder och uth om öfwerby, Södby, öhn och Tägerudh: Hwilka fyra sidsta dock 
skohla twingas under Lur socken och Tanums Pastorat: så att fbrdenskulld 
önskeligit woro att sockneskildnaden måtte upsöckias, hwilken oemotsägeligen 
skall böra wara uthsedd effter Cronones jordebook: och Lijka som den innesluter 
dem till Skiee pastorat, så skall och sockneskilnaden det samma böra giöra 

6te ehuruwähl sedan han till Skiee Pastorat kom, noga söckt sigh 
underrättadh och kunnogh giöra, på hwadh sätt berörde hemman ähro kombne till 
Tanums pastorat, så har han dock ey närmare kundskap der om kunnat finna; än det 
som af gammalt folck är wordet tah lat, att giästgifvverijen i forna tijder här i Landet 
ey want inrättade, hwarföre alla reesande hafwa måst Logera utj Prästegårderna; 
och som Tanums Prästegårdh Legat närmare wägen, men Skiee der emot något 
afsijdes der ifrån skulle samma hemman för beswäret af giäsmingen Tanumb till 
understödh dijth Lagde blifwet. Hafwandes Hr Kyrkioherden funnit utj dätta 
Probsterijet, En Lijcka saak, emillan Broo och Foss Pastorater: Hwaräst Foss hafft 
en dehl hemman Ferlegren benämbde ifrån Broo pastorat; men förre Pastor in Broo 
igenom sitt söckiande, wunnit dem samma till Broo pastorat igen som Kongel. 
May:ttz allernådigste bref här hoos bijfougat uthwijssa, de innehålldh här nedan 
före finnes infördt på hwilket Kongel. bref Hr pastoren i Skiee, såsom ett Krafffigt 
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prajudicatum sigh åberoppa; Mist pastor in Broo ey hafft andra skiähl än Hr 
pastoren i Skiee lmo Cronones Jordebook som är ett Fundament 
och rättesnöre: och der hoos 2do de öfriga här anförde skiählen. Förmodandes 

3tio få njuta samma rätt som andra hans wederlijcke: hälst 
4to Kongel. May:ttz edicturn här utj ey skall wara för Broo pastorat 

något Gratiale, som Hr Probsten Sinistre utj sin Exception skall anfördt, uttan en på 
Lagh och praxin öfwer hehla Rijcket wähl grundat decition 7mo (Ai• 5 och 6 
saknas.) Ehuru klarligen kan hända Hr Probsten med gambla bref och Specceuse? 
argumenter synes wijssa att desse hemman af gambla tijder Liggiat under Luurs 
socken, så wijssa de dock orätt: Ty för honom Hr pastoren skatter han nogh wara, 
att Kongel. May:ttz den han förmoder ingen vill må eller kan disputera och 
Corrigera, wijssar att desse hemman icke Lydt till något annat an Wätte härad och 
Skiee Pastorat; och ähro der ifrån /: så wijda witterligit är :i alldrigh till datum 
medh Lagh eller någon resolution wundne, och ett fremmat häradh och pastorat 
underlagde, förr än åhr 1697, då de igenom Hr pastorens antecessorum antingen 
negligence eller connivence och stilla tijgande äro införde under Tanums pastorat 
och häradh: Hwilket han förmener ey kunna honom som är deras rätta Successor 
prajudicera såsom och denne deras försummelsse, och pastorum utj Tanumb orätta 
besittielsse, ingen kunna förwärfwa och Pastorum utj Skiee rätt tbrminska: emedan 
Cronones Räckenskapen bewijssa, att desse hemman både till Civilia och 
Ecclesiastica af principio Legat till Skiee: Men qvo jure de först ähro kombne att 
nyttias till Tanumb hwar om nu qvastioneras, det Hr Probsten alldrigh ännu wijst, 
derföre effter 1 Cap: Jordeb: LL: är olaga fångit som ofångit och bör i Krafft deraf 
så wähl som Hans Kongel: May:ttz Nådigste fbrordningh återgånga, och Ugglas 
till det pastorat, som det tillförenne Legat. Dätta Hr Kyrldoherdens i Skiee 
ansöckiande. förmoder han grunda sigh på Gudz Naturligh och wärdzligh lagh: 
såsom Gudh utj sin Lagh förbinder undan draga något sin tillförordna siählesöriare. 
Så skulle och sådant skee, om dhe rätta socknemännen draga sine uthskyllder, till 
en annan än deras ordenteliga siählesöriare. Emot de Naturliga Lagen skall sådant 
och sträfwa: Ty effter den wärdzelig och Konungslige allmänne Lagen förbinder 
både Naturen och förnufftet, att der som en wiss persson af Höga öfwerheeten 
kallas att wara Pastor för en socken: skall ändå en dehl der af, pro lubiter eller af 
någon så kalladh gammal owahne, draga sigh med perssoner Familie och 
uthskyllder till en annan. Dätta förmenes och sträfwa emoth wardzlig Lagh i 
synnerheet Kongel. M:tt allernådigste rescript och edict, som afskaffa en sådan 
oordningh och will att alla hemman med deras åboer som af uhrminnes tijder effter 
Jordebooken Lydt till ett pastorat men sedan under hwariehanda prwtext, till ett 
annat ähro brackta: skohla dragas tillbacka igen: som orden utj högtbemälte 
Kongel: bref dat. d: 16 Augustij Ao 1682 hwilket allegeras Sub: Lit: A Lyda: Hwar 
utj der bredewidh pastor in Broo är worden af Kongel. May:tt försäckrad der om, 
att han och des Successor skohla fåå niuta, alla de rättigheeter och inkomster, som 
dätta pastoratet till hördt: Hwar under de således nu woro kombne och revocerade. 
Har nu Kongel. May:tt Nådigst förordnat Hr pastoren i Skiee till Kyrkioherde der 
sammastädes; huru kan då något dragas der ifrån: Hwilken Militantion han 
förmoder ståå så fast på hans sijda, att Salvo jure Majestatis de intet kunna brytas, 
och hwadh der emoth intenderas, der med peneras emot all gifwen Lagh. Hr 
Kyrkioherden utj Skiee under och om Hr Probsten Pinck funno af Cronones 
Räckenskaper, att något woro hans pastorat undandragit, om icke han codem Jure et 
principio, som han wille det återwinna till des rätta pastorat och Moderkyrkia: der 
han Lijckwähl nu med så Lahma och Formuliserade termes söckiar disputera 
honom hwadh rätt är och tillägna sigh och Tanums Pastorat, hwadh af uhrminnes 
tijder, der till intet hördt, ey heller med Lagh dijth wunnit är, och om skiörtt desse 
hemman qvasionis Liggia närmare Luur än Skiee Kyrlda, det Hr Probsten så på ett 
icrafftigt skiähl sigh åberoppa, så förmener dock Hr Kyrkieherden Bagge att der af 
den absurde Conclution ey skall kunna giöras, att alle pastorater ähro Lijcka som 
snörewijs aftagne uttan måste wara af den circel som Kongel. May:ttz autoriserade 
Jordebook circurn Scriberar. Hwar med han Lämbnar alla Hr Probsten 
hoopkonstlade Exceptioner obeswärade, och begiärer att dätta hans inlägg, måtte 
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höga wederbörande till en Nådigh resolution underkastas. Widh denna sin Libell 
bijfougade Hr Kyrkioherden utj Skiee Sub. Lit: A, Kongel: May:ttz bref af d: 16 
Augustij 1682, der utj högstbemälte Kongel. May:ttz allernådigste Högwällborne 
Hr Grefwen Kongl: Rådet och Fältmarskalken och Gen. Gouverneuren Reutger von 
Asc/h/enberg giord föroniningh af dato d: 27 Julij 1680 Ratificeras Nämbl:n att all 
den dehl och rättigheet uthaf Broo socken och hemmanen Fehrlegreen, som af 
uhrtninnes tijder, effter Jordebooken, hafwa Lydt under Broo pastorat, Men 
sedermehra under hwariehanda prxtext ähro brackte till kyrkioherden i Foss, skohla 
dragas tillbaaka igen. Hafwandes Kongel. M:tt pröfwat och befunnit högbemälte Hr 
Fältmarkalskens ( Det står så) och General Gouverneurens i det måhlet giorde 
förordningh grundad wara på gode skiähl, och der hoos eller Nådigst försäckrat 
pastoren i Broo giälld, det skall han uttan hinder och turbation fåå äga Nyttja och 
behålla för sigh och hans Successorer, effter honom alle de rättigheeter och 
inkomster, som af ållder till dätta pastorat Lydt och Legat, och således som nu sagt 
är, åter der under kombne och revocerade ähro; Hwilken Kongl. May:tt 
Allernådigste befalldningh alla som wederbör hafwa sigh hörsambl:n att effterrätta, 
icke skohlandes giöra der emoth i någon måtto. Sub. Lit: B bijfougas en uppsattz, 
på de hemman, som Hr Kyrkioherder uti Skiee, förmener woro ifrån des pastorat, 
till Tanums giälldh dragne, nämbl:n Biörnim skattehemman 1, Tågerudh 
skattehemman 1, Ånnerudh skatteh: 1, Wåhle skattehemman 1, Heesiandh 
skattehemman 1, Söby skattehemman 1, öfwerby skattehemman 1, Små rijs 
skattehemman 'A, Tormosserödh skattehemman 1/2, Tohrensrödh Cronohemman 
1, öhn Cronohemman 1, Elofzrödh Cronohemman 1/2, Håfwerudh Cronohemman 

hwilka uti Jordebooken ståå annoterade uti Skiee socken. Södre Galtöön 
skattehemman 1, Norre Galtöön Prästebohls hemman 1/2, hwilka 2ne sendsta 
finnes införde under Kiärnöö socken. 

Såsom dätta af Hr Kyrkioherden insinuerat war, och Hr Probsten 
Pinck der af fått communication, och befunnit dätta des inlägg bestå af Lijcka 
innehåld, med det Hr pastoren i Skiee i sommars här om insinuerade. Inlade han till 
swars der uppå sin Exception af effterfölliande innehålldh bestående. Att han fuller 
nöyakteligen tillförenne på hans Excellence Högwälborne Hr Gouverneurens 
tillåtelsse swarat Hr Fredrik Bagge, på dätta sitt beswär, så att han förmodat, Hr 
Kyrkioherden skohlat der wed acqviescera. Men måste han dock sanna ordspråket 
att ingen hafwer fredh Längre än grannen will. betygandes der iämpte huruledes 
både Hr Probsten och des granne hafwa största orsaak underdånigst tacka Kongel. 
May:tt för des dem förunte förmoner, så att, de å både sijdor kunde wara nögde, om 
ey missgynnare uphissar och trättosamma hiertan å någon dehra sijdan woro som 
•afundades den andra och i oträngde måhl söckte till bekymbra. Men som han 
nödtwungen är dätta wärk angripa fast han till åhren komm in Lefwat fredsampt; så 
måste han dock förswara det Lofliga besittiandet, af de hemman som hans 
antecessorer innehafft, och att han till berörde gårder Lagl:n är kommin, det han 
will ordine Converso på Hr Bagges Libell d: 5 Maij widh Tinget, och der uti 
författade puncter giöra. lmo såsom han utj sin skriffi af d: 4 November 
1703 på des anförde tahlan om giästgifwerijet, fullkombligen swarat och 
fördenskulld nu ey will sådant iterera; hälst han intet till datum bewijssa kunnat att 
sådant af sanne sagu flyter, med wittnen eller bewijs: så will han förmoda att d. 25 
p:ten utj donunare Reglarna, bör hafwa rum, som förmähler att der Klaganden intet 
kan bewijssa, der är swaranden frij. 2do det Hr Kyrkioherden 
förmählar Hr Probsten skohlat Sinistre anföra Kongel. M:ttz edictum för Broo 
pastorat, så att det icke woro något gratiale. Så beder Hr Probsten honom med 
opartiska ögon påsee samma Kongel. bref; så skall sigh finna, att Högl. Kongl: bref 
är för sahl: Hr pastoren Hr Ofwe Thegner, och hans Successores, men icke en regel 
till Excempel uttan en partem civillere Nådh förmähles och icke der utinnan att der 
effter som en Lagh skall practiceras: uttan att de gårder som under Ferlegren 
begripas, woro ifrån Broo till Foss, under hwariehanda prwtext Kombne: Hwilka 
skall] sahl. Hr Fältmarskalken Hans Kongel. May:tt refererat: Men wijssa Hr 
Kyrkioherden utj Skiee, någon pratext under hwilken desse omtwijstade gårder 
ähro Kombne under Tanums pastorat och Luur socken. Så förmener och 
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Hr Probsten att ingen Legitima Comparatio emillan Ferlegren och desse 
omtwijstade gärder kan giöras: Ty 1mo har Kongel. May:tt 
allernådigste behagat Hans Grefl. Excell:ce von Aschenbergh godtfinnande effter 
inlagde skiähl, bijfalla; 2do hafwer då warande pastores utj Foss och Broo 
ingendehra want försedder med Kongel. Fullmackter på sina pastorater, som föra 
kunnat med sigh den prxrogatie som Hr Probsten hafwer, nämbl:n att de kunnat 
blifwa handhafde wid sina antecessorum intributioner hwarföre Hr Probsten 
förmener böra blifwa widh det sluth, som Hr Fredrick Bagge giör widh des rätta 
pastorat nämbl:n Tanumb med sina rättigheeter och uthskyllder, som det af 
urminnes tijder skall Lydt och Legat. 2do Till det Hr pastoren i Skiee 
förmäler att desse hemman emot all natur skohla Liggia i Luur socken, effter 
Hollma gärderna, Rämbne och Ängh i Skiee socken Ligger Längre Söder, än Söby, 
öfwerby, Öhn och Tågerudh, som utj Luur socken införde ähro: Så beropper Hr 
Probsten sigh på sin skriffi den han tillförenne hoos hans Excell:ce Högwälborne 
Hr gouverneuren och vener: Consist: insinuerat och huruledes han der Naturen 
förklarat: Skohlandes icke Hr pastoren i Skiee af gärdernas Liggiande i Söder eller 
Norr, kunna klandra den afdehlning, som i förna tijder och sielfwa begynnelssen 
skall want giorder 2do På det Hr Kyrkioherden framförer om den 
gambla Jordebooken swarar Hr Probsten, således, att den war sådan som han 
Lefrerades oss i händer, Men icke fulkommen för än den effter befalldningh 1694 
blef reviderat och Ao 1697 auctoriseradh: faller derföre Hr Probsten undersampt 
före, att Hr pastoren allenaste på den samma i sin 1. 5 och 6 p:t grunder, och den för 
auctoriserat i sin 1 p:t nämbnar: den han Lijckwähl i sin 3 p:t för ofullkombligh 
bekiänner med desse ordh; till 1697 då Jordebooken blef förandrat, och desse 
hemman i föllie af Högl: Kongel: Cammar Coli: resol: under Tanums häradh och 
pastorat införde och håller Hr Probsten den senare och reviderade Jordebooken som 
till definitivt sluth inrättadh är, för fullkombligh och en auctoriseradh Lagh, så att 
om inga andra skiähl för honom stridde woro det allena Capabelt frijkalla honom 
för Hr pastorens åtahl, och sättia honom i roligt besittiande, af de omtwistade 
gården 3tio Hr Pastoren Bagges raisoner, att desse gärder af uhrminnes 
tijder Legat och Lydt till Wätte häradh och Skiee Pastorat, och till datum alldrigh 
der ifrån med Lagh eller någon giltigh resolution wundne, bemöta Hr Probsten 
således, att om de Lyda under Skiee pastorat; Hwij disponerar Hr Pastoren honom 
det som Ligger till Luurs socken? Han Lembnar honom giärna gärderna i des idea? 
och Conceptio formali, när han niuter dem utj Concepto obsectivo och behåller rem 
ipsum 4to den uhrminnes term som han söcker sigh af betiena, förmenar Hr 
Probsten honom intet kunna beqwäma. Ty 1mo skall Hr 
Pastoren depå ey hafwa någon Häfdh, och 2do mycket mindre uhrminnes 
häfdh. Och huru skulle Hr pastoren 3tio kunna sagla sigh hafwa häfdh, 
när han och des antecessorer et usum et possessionem temporis å Lege praserito 
desse gärder alidrigh innehaffi, eller några reveneur af upburit, 4to kan han 
fördenskulld så mycket mindre wijssa sigh hafwa desse gärder af uhrminnes häfdh: 
som Hr Probsten och des antecessores hafwa desse gärder af uhrminnes tijder 
innehafft; och derföre hafft Laga fångh. Ty så säger en Lärdh Man Favor et 
veneratio antiqvitatis est Loco tituli: der medh en annan instämmer som säger att 
uhrminnes Häfdh har altijdh bonum Fidem med sigh, fast man henne intet 
bewijssar; och prwsummeras man rätteligen det fått, som man i uhrminnes tijder 
niutet. Hafwer och uhrminnes häfdh krafft af privilegio, och med ett Kongel: 
privilegio iämbfbras, som enom utryckeligen och med godt betiankiande är 
effterlåtet; Hwarföre och den synes igenom någon Lagh eller stadgar wore 
uteslutin, och böra således forklaras, att trätor in infinitum icke skohla wara, och på 
det sättet det gemena bästa om bijständigheet periclitera argumento Cap: !ma? 
JordB: LL: uhrminnes Häfden kan ingen qwällia ibidem Hwilken warder befästadh 
igenom det att man icke wist weeth huru det tillkommit KonungzB: Cap: 4 L:L: så 
att fordenskulld 5te Hr Probsten undrar huru Hr Kyrkioherden sigh den term undrar 
huru Hr Kyrkioherden sigh den term understå adpropriera, som Hr Probsten med 
rätta tillkommer; som han förnnener bewijssa der med lmo att alle de 
som nu Lefwa alldrigh hördt desse gärder Legat till Skiee Kyrkia eller dijth Kyrkio 
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eller Prästerättigheet gifwet, som åboerna betyga: Och serdehles Mattes i 
Heeslandh en Man om sina 95 åhr, det Jacob Farters och Jörgen Mapps attest på 
des ordh dat: d: 4 Maij 1704 nogsampt betyger Lit. A 2do är att see af 
åthskillige Jordebref på desse gårder, att de enhälleligen betyger desse gårder i Luur 
socken och ey utj Skiee införde wore: som Lit: B betyger. 3tio will Hr 
Probsten bewijssa att Skiee pastores Långt tillbaaka af denna reveneur intet wellat: 
Ty Hr Pehr utj 28 åhr Mag:r Bergius 6 åhr, Hr Christopher Frijs 45 och Hr Christen 
Krook 60 åhr der bebodt så att man kan räckna 18 Konungar tillbaaka inclusive 
ifrån wår allranådigste Konungh att desse gårdar hafwa Legat i Luur socken vide 
Lit: B. Brefwet om Wåhle Ao 1440 uthgifwet. Aff Hwilket alt klart kan sees att 
desse hemman ifrån första begynnelssen till Lurs socken med sin Präste och 
Kyrkiorättigheet Legat, så att hwarken Hr Pastorens i Skiee 1 och 2 p:t kan Hr 
Probsten prwjudicera eller obligara Hr Probsten till des frågan swara, qvo jure et 
auctoritate han dem innehafwer och qvo tempore de först ähro kombne att nyttjas 
till Tanumb, der om nu qvestioneras, förmenandes Hr Probsten, att actore non 
probante reus? ets? nihil? probavirat vd l prwstitirit sit absolvendus. som 
concorderar med d: 35 dommarereglen och 43 Cap. B:B: LL:, som säger att den 
hafr wijtzordh som i handen hafwer sigh till tillwerja uttan åkiäranden med fullan 
skiählum bewijssa kan, att det hans är. 3t10 (A: Borde väl varit 4t0?) 
beswarer Hr Probsten det han tahler om sina antecessorum cornivence eller 
negligence och Hr Prostens förmans orätta besittielsse af desse gårder således; att 
effier en wijs heedninges orcih man de mortuis nihil nisi bonum bör framföra och 
woro de Cordate Män, som hade försyn före att begiära det som dem med rätta ey 
tillkommo. Hafwandes de såsom Höglärde Män de der för någon pehrssons 
omseende äy effter satt sin rätt att maintinera der dem någon orätt want skiedt. 
begiärer och Hr Probsten att Hr pastoren i Skie, wille bewijssa deras orätta 
besittielsse af desse gårder. Ty denne deras Controvers är icke de Luna Caprina, 
uttan om inkomster af 12'4 gårdar. 4to till det som Hr Bagge 
Mentionerar, att desse gärder Liggia under skiutzskaffare under Skiee, och att de utj 
tijonde och andra Längder, BåtzMans Rotelängder, Mantals och Officerares 
Skattelängder Liggia till Skiee pastorat och Wätte häradh äro annoterade swarar Hr 
Probsten, att han fuller icke neekar att i gambla Jordebooken de finnes annoterade, 
och att till äfwentyrs de af häradzskrifwaren således och uti 694 åhrs Längder 
finnes införde; Men så är dock kunnigt, att de till Lurs socken Liggia, och Lembnas 
det prodentis Judicis arbitrio, om han sig af 94 åhrs Längder kan betiena, hälst 
emedan Hr Probsten, ehuru det uti Jordebooken finnes infördt, hans antecessorer 
och honom så utj en som annan Regierninghs tijdh, Prästerättigheeter af desse 
gårdar och Luurs Kyrkie Kyrkioräntan Lembnat: der före honom synes att Hr 
Kyrkioherden söcker nodum in Scirpo? och har han sagt, att gambla Jordebooken 
icke är fullkombligh, och alt derföre en Ny Jordebook worden inrättadh och 
auctoriseradh. Anståendes icke Hr Pastoren disputera, hwadh Kongel: Cam: Coll: 
approberat och qwälja des höga dispositioner Sto uthlåtter sigh Hr Probsten 
willia wijssa Hr Kyrkioherden, huruledes han sigh af den icke kan betiena: ty utj 
den skohla finnas många gårder utj en socken Liggiande som utj annan ähro 
annoterade i berörde Jordebook: Såsom öhrmliblet och Blåupp Liggia i 
Swarteborgs socken, men för dätta want införde i Tohls socken Hee, 
Hällingsbacka och Rånälts Liggia i Hååby socken,men stådt utj Jordebooken i 
Swarteborgz socken. Kodebaekan? Ligger i Bäfwe socken och är uptagin af 
Gråradz ägendomb, men i Jordebooken i Ryrs socken. och behöfwer man ey gåå 
så Långt bort, emedan i samma Jordebook finnas 2ne hemman ödään och Korsnäs 
som effier Naturen och Situationen ähro belägne i Kiernöö socken: Men ståå utj 
Skiee socken och Lijckwähl gifwet sin Kyrkiorättigheet till Kiärnö kyrkiaV2 
skattehemman Nåekerudhz i Moo socken som bewijssligen effter gambla bref är 
en afgiärdeby från Baaka i samma socken, hafwer utj gambla Jordebooken stådt i 
Sönnerwijckens Jordebook, och dijth Lagt alla Crono uthlagor, men sin andeliga 
rättigheet gifwet till Nafwerstadz Kyrkia och Präster här i Norrvvijckan och Lär 
twifwels uttan, flere sådane Casus existera, som Cro-betienterne Lära måtte. Och är 
dätta practicabelt icke allenaste härader och pastorat emillan, utan iämbwähl 
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Landzhöfdingedömmen och stifften emillan. Ty Elfsseborgs Lähn Ligger till en 
dehl i Skara stifft och en dehl i Giöteborgs stifft: hwaräst Ecclesiastica, Liggia i det 
ena och Civilia i det andra, nambl:n Bohrniis belägit emillan Seglare och Boråhs, 
Ligger med Prästerättigheeten till Boråhs, men med Croriorättigheet till Markz 
häradh och Säglare socken, der Lijckwähl Boråhs ligger till Schara och Seglare till 
Giöteborgs skrift Hufwud Kyrkian Furhult Ligger utj Skåne, och des annex 
Hijshult, hwaräst Kyrkioherden boor utj Hallandh. Och gifwer Fuhrhult sine 
Crono skatter till Skåne, men deras Prästerättigheet i Hallandh der Pastoren boor: 
desse och flere af dylijcka beskaffenheet, finnes widlofftigare på den bijfougade 
upsatz under Lit: D. och 6to will altså Hr Probsten intet wijdare beswära Hr 
Kyrkioherdens förmente Krafftige raisoner, angående skiutzskaffare och 
Rotelängder, emedan de synes Lahme och uthmattade skiähl; Hwar med Kongel. 
May:ttz reviderade Jordebook och hans sampt des antecessorers i så Långeliga 
tijder oqwahlde häfd ey kan kullkastas. 7mo Såsom nu Hr Probsten 
förmener sigh igenom dätta föregående förlagt Hr Kyrkioherden Bagges Libel och 
skiähl; så will han Lijckwähl utj Kortheet sina skiähl sammandraga, som bestyrkia 
hans possession: som ähro desselmo den utj 18 Konungars tijdh gambla uhrminnes 
Häfden som ingen må qwällia § 2 2do den Ao 1687 d: 5 Januarij af 
Kongel. May:tt Hr Probsten allernådigste förunte fullmackt, hwar om d: 11 p:ten utj 
förklaringh till hans Excellence Högwälborne Hr Gouverneuren och Arruniralen 
förmähler. 3tio Hr Probstens och des Antecessorers Långe]: besittiande, och 
Hr Bagges antecessorum rättmättige stillatijgande, och fömöysamheet ut Supra 3 
p:t 4to Konge brefwetz på Ferlegrenn obeqwäma åberoppande ut 
Supra 1 paragrapho: Sto den effter Högl. Kongel: Cammar Coli: bref de 
Ao 1697 reviderade och auctoriserade Jordebook articulo 2do Supra. 

6to Hr Bagges egen Libell, den han till ingen dehl förmår med 
giltiga skiähl bestyrkia uttan sigh sielf emotsäger puncto 2do Supra. 

7mo de många Hr allegerade Excempel af Lijcka beskaffenheet och 
såsom Hr Probsten igenom denna sin fbrklaringh på Hr Bagges Libell förmener 
sigh Kraffliga bewijss till besittningen af de omtwijstade gårder framfördt, så 
förmoder han att Tingsrätten, hans wicktiga skiähl Lärer så i ackt taga, att intet af 
dem i förgiätenheet kommer, uttan att de måge blifwa i den anstälte Ransaakningh 
så observerade, att det Högt: Kongel: Cammar Collegioum iämbte Hans Excell:ce 
Hr Gouverneuren, och Högwördige Hr Biskopen må tillfyllest skiönia, den orätt 
honom i dätta måhl af hans Erewördige granne tillfougat är. Den bijfougade 
attest Lit: A af Jacob Farter och Jörgen Kiäpp författat d: 4 Maij 1704 giör denna 
berättelsse, att en Man Mattes Nilsson i HeesLandh om sina 96 åhr, tillstår sigh af 
sin sahl. fader Nils Haraldsson som 105 åhr war gammal och af sin sahl. faderfader 
Haralcih Jacobsson, som war en Man om 98 åhr alldrigh försport annat än att 
Heeslandh ju städze Legat utj Luur socken och Tanums församblingh, och gifwet 
sin prästerättigheet till Tanums Präster: Hwilket han med sin eecih kan erhålla, Men 
för hans stora swagheet förmähla desse sigh want hoos honom och hördt hans ordh 
som de med hand å book kunna belcräffta. Lit: B. förmehler huruledes en 
Korsbroder i Upslo och Probsten i Tanumb Joen Tordzsson benämbd betyger sigh 
gifwet 3 mark BohlJorder i Wålle som Liggia i Luur socken i Wijckarne till en 
benämbd Nils Olufsson till Ewärdeligh ägendomb, så wijda han Lefwer Längre än 
Joen. Under hwilket bref till sanningh twänne Man Simmon 011sson och 
Oluf Biörnsson satt sina Sigiller. Hwilket bref är daterat utj Upslo Torsdagen 
nästföre Margareta Mässo Ao Dni 1440 under Lit: C: allegeras ett bref af 
LaugrattisMännen i Ede skieberie Anders i Röer, Tore i Breby, Ammund i 
Skackerudh och Oluf i Paalsboo Ao 1583 d: 14 Aprilis uthgifwet, der utj de 
betyga sigh på Enningedahls Kyrkiogårdh hördt och sitt, att Kohlbiörn 011sson i 
Lijan i Skiee socken, sålde Tohre Halfwardsson i Biörnnim i Enningedahlen 
tredieparten af Biörnnim, som Ligger i Luurssocken; Hwar med Hr Probsten wille 
betyga att öfwer 200 åhr tillbaaka desse hemman Legat till Luurssocken, som 
Lijckwähl Hr Pastoren i Skiee, söckier bewijssa i forna tijder Legat till Skiee. 

Lit: D. war en antäckningh på några hemman utj Wästergiötlandh, 
och på Dahl som sina onera Ecclesiastica uthgifwet till det ena giälldet, Men sina 
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onera politica till det andra: Såsom 1mo ifrån Kåhlings häradh och Lene giäldh 
ähro 7 Mantahl Lagde till östadz socken i Ahle häradh. Ifrån Odz giälld i Giässne 
häradh ähro underlagde Brederadz giäld i Wäne häradh 2 Mantal. Ifrån 
Rångedahls giälldh i Åhs häradh ähr underlagt Giällstadz giälld i Kindz häradh 
3 1/4 Mantall, Ifrån Åhsserpa giälldh i Redewägs häradh är underlagt Åssaaka 
giälld i Skareborgs Lähn 2 Mantall. Ifrån Timmele giälld är underlagt Hallestadz 
giälldh i Åhs härad 1 Mantal. Ifrån Kalfz giälld i Kindz häradz är underlagt 
Giählerudz giälldh i Hallandh 5/8 Mantal', Ifrån Miöbacka giälldh är underlagt 
Torstorpa giälldh i Markz häradz 5 3/8 Mantahl: Ifrån Sexdrade giälldh är 
underlagt Långiuna i Kind/. häradh ¼ Mantahl. Ifrån Dahlstorp giälldh är 
underlagt Stengårdzhulte giälldh i Jönkiöpings Lähn 1 1/4 Mantal. Ifrån Tranemo 
giälld i Kindz häradh, är underlagt Moo häradh i Jönkpings (/é: Det står så) 
Lähn 1/4 Mantals. Ifrån Seglare giälldh i Markz häradh är underlagt Frijstadz 
giäld i Waan häradh 11/2 Mantahl. ltem ifrån Dahl finnes denne underrättelsse. 
Ifrån Bullstadz giälldh är underlagt öhrs giälld 1/8 Mantahl. Ifrån Steenby 
giälldh underlagt berörde öhrs giälldh 3 1/8 Mantahl. Ifrån Edz giälld, är 
underlagt Högsaters giälldh Il 1/2 Mantahl. Ifrån Edzleskougs giälldh är underlagt 
Kijhla giälld i Wärmelandh 8 3/4 Mantahl: Nock till Sillerudz giälldh i 
Wärmelandh 1 7/8 Mantahl. Skårdahls och Surlebyer, som af uhrminnes tijder 
Legat till Norrie och Boohuus lähn, hafwa af samma tijder haf'ft deras Kyrkiogångh 
och Legerstäder widh Nödinge Kyrkia, och giöra deras Prästeränta till pastores i 
Sterkierödh i Ahle häradh. Ifrån BoohuusLähn allegeras fölliande Excempel. 
nambl:n Otteskått %hemman Askekiärr 1 hemman Rölandzbergh 1/2 Huka 1/2
Grafwa 1/4 Gunnerudh YeHarbiörnerudh 1 Bergh 1 Åhssletorp 1/2 Gillizrudh 1 
hemman ähro alle belägne utj Kiöres Fögderije och Tängeby sampt Röörs socken 
gifwa sin Prästeränta Kyrkiotijonde till Morlandz pastorat. Widh dätta 
inkommo och åboerna på de omtwistade hemman nambl:n Hans Pehrsson af 
Ånnerudh, Engebrickt Häfwelsson af Smårijs, Engebrickt Torkilsson af öfwerby, 
lngebrikt Hansson af Elofzrudh, Jacob på Galtöön, Ammundh Andersson af StSby, 
Tomas Andersson af Wålle, Pehr Nilsson i Tormosserudh, Knuth 011sson af öhn, 
Björn Hansson af Biörnnim, Hans Larsson af Hofwerudh, Halfwarclh Jacobsson af 
HeesLandh, Christopher Hansson af Tågerudh med en Suppliqve den de till hans 
Excell:ce Högwälborne Hr Gouverneuren och Ammiralen skrifwet och begiärte att 
Tingsrätten öfwersända wille till Högwälborne Hans Excell:ce hwilken af dätta 
innehålld war, att såsom Hr Kyrkioherden i Skiee begiärer det deras hemman som 
af uhrminnes tijder Lydt till Luurs socken, icke måtte dragas der ifrån till Skiee 
församblingh, emedan de der igenom skulle råka utj det besweret, att i stället för 
det de nu hafwa en eller högst halfannan fierdings wägh till Kyrkian skulle twingas 
gåå dijth som de hafwa 5 och 6 fierdings wägh. Hwilket de begiära ey måtte hafwa 
framgångh. emedan ingen Menniskia minnes eller af sanningh weet sägia annat än 
desse hemman alla tijder Legat till Luurs socken och till Kyrkioherden i Tanumb 
gifwet sin Prästerättigheet. Och hade Hr Kyrkioherden utj Skiee nu icke ett wittne 
till att producera, som kunde sägia att desse hemman Legat till Skiee giälld och der 
uthgifwet sin prästerättigheet, fast mindre när och på hwadh sätt dhe skohla der 
ifrån till Luur socken och Tannumbs pastorat kombne wara altderföre emottough 
TingsRätten berörde Supplication med de öfriga acter till Hans Excell:ce att 
öfwersända. 

Omsijder sedan som desse skrifter woro uplässne och Hr 
Kyrkioherden utj Skiee till beswarande Commimicerade, d: 12 October, lnkommo 
d: 13 Parterna upwijssandes det de med hwarannan woro komne till förenings som 
det emillan dem uprättade förenings instrumentet in originali dat: d: 12 Octob:r 
1704 här hoos fougat uthwijssar, af fölliande innehålldh. att Kyrkioherden i Skiee 
Hr Fredrick Bagge Lembnar Hr Probsten M: Jesper Pink, både nu och framdeles 
under Luurs socken och Tanumbs pastorat oqwalt att behålla de hemman som han 
förment återwinna till Skiee socken och pastorat, emedan berörde hemman nu 
bewijssas af uhrminnes tijder, och effier Kongel. Cammar Collegij renoverade 
jordebook Legat och ännu Liggia till Luurs socken och Tanums pastorat. Hwar med 
Hr Probsten förmähler sigh förnögder want skall, Begiärandes de bäggie att 

Dombok 1704 40 



aina andre 

. . 
FORTSÄTTNING på mål nr 31 den 10-13 oktober 1704 i Hede. 

TingsRätten behagade denne deras fbrehningh pro auctoritate stadfästa. dock såsom 
TingsRätten icke fätt af Hans Excell:ce Högwälb:ne Hr Gouverneuren och 
Ammiralen Siöbladh utj Commissision mehr än öfwer denne Controversien en 
ransaaleningh anställa, så fant Tings Rätten sigh icke anståå der widh tnehra att 
giöra än sielfwa Ransaakningen med tillhörige Actis till Hög:b? Hans Excell:ce att 
öfwersända och till des eller och det Hög!. Kongel. Cammar Collegij Nådige 
Approbation berörde deras förehning ödhmiuckeligt hemställa. 
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Från Göta Hovrätt 
Volymbeteckning hos SVAR EVIIAABA:31 kort 1-2/2 
Onumrerade mål. 

BULLAREN o KV1LLE 

Anno 1704 d. 17, 18, 19 och 20 Octobris höltz ordin. Laga Tingh medh Allmogen aff Qwille 
och Bullarens härader å wahnlig Tingsstadh, giästgifwaregården Rabbalsheed, nerwahrande Cronones 
Befalldningsman Welb:de Bengt Månsson och bäggie häradernes eedsworne och troowärdige Nämbdemän som 
woro. 

aff Qwille häradh 
Knuth Hansson i Dahla 
Bengt Angrimsson i Leersteen 
Jacob Olsson i Dåfweland 
Erick Jonsson i Bottna 
Bryngel Pehrsson i Sohlim 
Hans Olsson i Ytterby 

aff Bullarens häradh 
Gude Andersson i Fagerholt 
Anders Hansson i Fresslandh 
Oluf Hansson i Sundzhult 
Assmund Knutzson i Sämb 
Jacob Swensson i Uhlsrudh 
Anders Olsson i Nafwerstadh 

ca 48 onumrerade mål och några uppbud 

S.d. sedan Tingspredijkningen war hållin, och Tingsfreden på wahnligit sätt utlyster, förekommo 
effterslcrefne mähl och ährender. 

UTDRAG 

d: 18 October 
Strömstad Sid 220 
Fjällbacka Kville S.d. instälte sig för TingsRätten, Siötullsinspectoren Erborne och welbetrodde Hr 
Göteborg Lars Mourrnan utj Strömstadh, och föredrogh emot handelsmannen utj Strömstadh 
Dyngön Kville Jöns Kiöge, ett swårt klagomähl, huruledes han d. 15 sistledne Septembris, enär Hr 
Hjärterön Kville insp: utj Tullenähren Brinks nerwahro och fältwäbelen Jonas Hanssons, utj 

Fiällebacka, dher Kiögen sine på dhes bååt innehafda wahror, såsom utj en oloflig 
hampn låssade och försålde; och ...? dher aff förorsaakadh blef, sättia Cronan på 
Masten aff hans bååth med Krijta, haffr lijka fult tagit båthen wålldhsambligen ifrån 
Landh, och sin wägh dher medh dragit. Hafwandes och, enär han på bryggian 
förnam, att Hr insp: satt Cronan på Masten, han frågat hwem tusendes etc som har 
att giöra medh hans båth, emädan han hade sitt ricktiga pass från TullCammaren i 
Giöteborg ? Hwarpå då Hr. insp: swarade, att han å Cronones wägnar dhet hade 
giort,och att båten skulle blifwa qwarliggande utj hampnen widh Fiällebacka, han 
sagt, att han på Cronones wägnar togo? dhen uth, och har således lagt ifrån Landet 
medh båthen, til dhes han blef förder tilbaaka, aff Cronones Tulljackt, som honum 
widh Dyngöön, mötte; hwilket war widh pass en half fierdings wägh dherifrån: 
hwarföre Hr inspectoren nu söckte, att han för en sådan emot Kl. M:tz höga Rätt, så 
och emot Hr insp: föröfwadh Wålldsamheet, måtte underkastas laga plickt. 

Beroppade sig och Hr insp: på Tullnähren Brinkes och faltwäbelen 
Manhafftig Jonas Hanssons wittnesbörder utj dhätta måhl: Hwilka skohla kunna 
berätta, att således som han refererar, passerat. Hwadh dhet andra momentet 
anbelangar, som han angifwet, att samma gängh Jöns Kiögge skulle slagit 
Jacktbåtzmannen Anders Nohrman, som Hr inspectoren satte på hans båth, så haffr 
Hr insp. dhet andragit tu l dhen ändan, au dhet ickie skulle blifwa förgiätit och 
förbijgångit, hwilket han lijkwähl lembnas tu l Jacktbåtzmannens egit uttbrande, 
särdehles emädan som Kiögen, siälf honum dher utj sigh dl answars låtit incitera: 
hwilken och är en serdehles Cronobetiänte, som äger för sig sielf tahla och swara. 
Och dher han än skulle willia låta sådant falla, lärer Kl: CammarCollegium utj dhen 
saaken låta Hr Advocat Fiscalen ratione offlcij sådant resentera och bewijsa. 
Warandes ickie häller Anders Nohrman Hr inspectorens vittne, eller dhen, som 
haffr dhet ringaste medh H. inspectorens sank att beställa. Jöns Kiöge swarade här 
på, att fuller haffr högacictadh Hr inspectoren want på Fiällebacka d. 15 Sept: 
sistledna, och då tahlat medh Jöns; Men att han skulle satt någon Crona på Masten, 
dhet är honum obekandt; Hwilket och han ey skall förspordt, förr än han kom ut på 
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fiolen, emillan Dyngöön och Hilirteröön Båtzmannen Anders Nohrman skall sagt 
til honum, att Hr inspectoren satt Cronan på Masten; Hwarföre Jöns då skall sagt, 
att dhet war underligit, att H. inspectoren ickie sade sådant tu honum, uttan befalte 
att Båtzmannen skulle föllia medh honum til Strömstadh; slijkt woro lijka som 
willia snäria folk. Hwar på Jens ytterligare skall sagt, att han intet länge reesa 
borde, förr än han finge tahla medh JacktLieutenenten Mattis Tollshuusen, Hwilken 
widh dhet samma kom från dhet danska skieppet, på hwors Mast han hade sett 
Cronan, effter H inspectorens ordres. Winkade altderföre Jöns til 
hontun, att han skulle komma tu hans bååth, dhet han och gjorde, och fölgde så 
strax Jöns tilbaaka til Fiällebacka; då H. inspecotren skall hafwa sagt fil Jöns, I 
skulle intet förhäffa? Eeder Jöns! Hr insp: swarade, att han lembnar wittnen til att 
utsägia, huru dhet passerat medh Cronans påsättiande: och 2do om än siönt Cronan 
ickie want safter på Masten; så skulle dock Jöns hafwa åthlydt hans munteliga 
förbudh, då han med roppande honum förbodh? å Embetes wägnar, att ickie trädha 
ifrån bryggian medh bååten, och hwadh 3tio Jönsses åberoppade och instämbde 
wittnen Jacktlieutenenten Tolshuusen och Båtzrnännerne på Tulljackten, beträffar; 
så agnoscerar han dhem ickie för wittnen utj saaken, emädan han bewijsa kan, sig 
utj en swår action, både medh JacktLieutenenten och Båtzmännen wore begrijpen. 
Till att samma sin Exception? emot L:enten: Tollshuus och Båtzmännen Tollman? 
Kruuse, Anders Nohrman, Trulls Mattzson och Sifwert Biörnsson, fulltyga; inlade 
Hr insp: in originali JacktLieutenentens Matthias Tollshusens bref til Hr 
öfwerdirecteuren Hög Edle och Welb:ne H Nicolaus Schönborgh, dat. d: 11 Julij 
1704, dher utj han Hr Inspectoren swårligen och utj många stycken angifwet; såsom 
1mo att honum ey betroos giöra Konungens tienst, uttan dhen gamble Contracte 
Lieutenenten Plagman; och myckiet mera: widh hwilken skrift, förberörde 
Jacktbåtzmäns attest af samma dato bijffougadh war, och aff nästan lijka inneholdh, 
medh Tollshuusens skrift. Af hwilket alt Hr inspectoren d: 3 Augusti sistledne, fått 
communication och högEdle Hr öfwer directeurens befalldningh, sigh att förklara. 
Underställer fördenskuldh Tingsrättens åmdömme, om slijka hans contraparter och 
afwundz-män tnåge utj hans saak emoot Kiögen, admitteras til wittne i det Jöns 
swarande sig alldrig hördt, dhet Hr inspectoren förbudit honum läggia ifrån 
bryggian, uttan fast mehra tillåtit honum läggia dherifrån, emädan som han satt 
Båtzmannen Anders Nohrman in på båthen, att föllia til Strömstadh. Men Hr 
inspectoren swarade sigh intet til dhen ändan satt Båtzmannen på bååthen, att han 
skulle sättia fil Strömstadh; uttan til dhen ändan, att Jöns ey skulle taga båthen ifrån 
landet, til dhes JacktLieutenenten ankommo; Jöns sade sig utj dhen flygande 
storrmen då war ey hördt hwadh som tahltes, mindre någon arrests ornsägiande, 
beroppade sig och på Jacktbåtzmannens Nohrmans uthlåtelse att Jens want 
anbefalter, föllia medh fi l Strömstadh; dherpå och Jöns skall låtit honum hijt Citera, 
att sin berättelse giöra; Men weet ickie för hwadh orsaak skulld han intet är hijt 
kommen, emädan han för Hr insp: intet fick föllia hijt til siöös, uttan sades att han 
skulle kiöra Hr inspectoren hijt på dhes wagn. Dhet Jöns beroppade sig på Anders 
Nohrmans utlåtelse utj dheras saak: dhet lembner sade Hr sinpectoren honum 
Nohrman frijheet tahla utj: Men utj denna Hr insp: saak medh Kiögen, förmente Hr 
inspectoren dhet han haffr laga inf emot honum: så att han ey böör til wittnande 
emot Hr inspectoren admitteras. Emot Hr Tullenähren Brink protesterade Jöns 
Kiöge, att han utj dhenna saaken ickie måå ansees såsom wittne, emädan han är Hr 
inspectorens hustrus kiötzliga broder; feltwäbelen Jonas Hansson, protesterade 
Kiögen och emot, i anseende fi l dhet 1mo att fältwäbelen är honum skylldig något; 
hwilket när han kräfft, hafwer han altijdh fått clherföre aff honum onyttiga ordh, 
dher öffr dhe äro blefne owänner: 2do sade han att fältwäbelen haffr annammat utj 
Wäderöyerne 3 weckor före nestförledne Juhletijdh. något höörfröö (A: linfrö), 
som war Jöns tilhörigt, ändock han ickie til dato skall uppwijsa kunna hans ordres 
eller tillåtelse, dhet att upptaga, eller och Jönsses interesserades ordres. H 
inspectoren swarade, att dhetta en Cronones saak woro, dhen Hr inspectoren ratione 
officij anförer, och dherföre, att Tullenähren Brink wähl kunde fåå wittnes höras. 
Ty Kl: M:tt Placat och Protectorial förmähler, att Kl. M:ttz höga auctoritet och 
Myndigheet, utj slijka måhl, när en Tullbetiänte i des Embete någon wålldssamheet 
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tilfougas, lijder, och ickie någon privat persons: dherft5re han förmente, att en privat 
persons swågerskap, ickie bör giäl la dher hän, att Kong!: M:tt utj sin Rätt, något må 
lijda. Dhet andra hwadh beträffar, som Jöns anförer emot feltwäbelen Jonas 
Hansson: så skattade Hr inspectoren dhet för en uppdicktelse; emädan han ickie 
medh laga skiähl, domb eller någon formell action, kan wijsa, att dhem til dato 
något är emillan. Häller ey holler Lagen förtagna pretentioner och giäldzsaaker, för 
laga Jäf, til wittnesmåhls hindrande, dertil medh neekade Jonas Hansson, sigh wara 
Jönsses owän, som dhe och nu kallade hwarandra bröder. Fältwebelen sade och att 
Jöns har hans obligation dat. d: 15 Martij 1696, Men han dhen betahlt; och Jöns 
Kiöge, ickie haffr sedan betalningen skiedde, dhensamma kraft eller restituerat. 
Ht5örfröet tilstodh han sigh haft utj bååten en sundags mårgon tillijka medh några 
andra bärgiere, som medh honum woro uth i Wäderöyerna kombne, att hielpa 
honum och hans interessenter, bärgia dheras godz, som war widh dhen i samma 
öyar strandade fahrkosten; och att han wehlat kiöpa samma höörfröö, och afbijdat 
tijdhen, til dhes någon skulle komma aff aganderna dijth; aff hwilka Jens och Pehr 
Hoodahl omsijder dijth konuno om affionen; då han lijkwähl ey fick mehr aff 
samma fröö kiöpa, än han dhen dagen tillijka medh dhe andra bärgiarna som medh 
honum på båten woro, igenom dhet dhe redde några saaker til Landz, aff dhem 
förtiente. Men Kiögen sade sigh för dhesse 2ne stycken skulld, hålla fältwäbelen för 
sin afwundzman: hwilken han fördenskulldh utj dhenne saaken ey kan förtro() att 
wittna. Jöns Kiöge beroppade sig och på Joen Larssons i Fiällebacka wittnesbördh i 
dhenne saaken att Jacktbåtzrnannen Anders Nohrman war befalter föllia honum åth 
Strömstadh; så och på h:o Marin Johannes Anderssons wittnesbördh, att han måtte 
fly sitt Logemente för Hr inspectoren; thesslijkes och på dragoun Arfwid G ises 
wittne, att Nohrman war befalter, gåå medh til Strömstadh. Hr inspectoren 
protesterade emot Joen Larsson attest, emädan hans wittnen skohla kunna betyga, 
att ingen Menniskia war ute på bryggiorne, när detta passerade. Och håller han Joen 
Larsson för delator i saaken, och h:o Marins attest, för dhen som saaken intet 
angåår, och aff intet ~de är. Emot G isan protesterades på samma sätt, som emot 
Joen Larsson, att han ey skohlat wahra på bryggioma. Samptl Rätten staclnade utj 
dhen mehningen öffr wittnens habilitet, att Hr Tullnähren i Strömstadh Welb. Bengt 
Larsson Brinck, såsom Hr inspectoren Mounnans kiärastes broder, ickie tillåtas 
kan, såsom ett opartijskt wittne utj dhenna saaken, att afläggia sitt wittnesbördh; Ty 
att utj dhen owänskap, som är emillan Hr inspectoren och Kiögen uppwoxin, han 
som en myckiet nähra förswågradh, ogiörligast kan annat, än taga någon Sensibel 
dehlacktigheet. Men det Jat som Jöns Kiöge giordt emot fältwebelen Jonas 
Hansson, finner Tings Rätten ickie aff dhen wickt, att han utj öfwanb:de sank 
emillan Hr insp: Mourman och Kiögen, kan hindras ifrån wittnandet: emädan förr 
än nu, någon oenigheet eller action, man dhern emillan wara, ickie förspordt. Dhen 
Exception som Hr inspectoren giordt emoth Joen Larsson på Fiällebacka, och 
dragoun Arfvid Giose; kan ickie häller TingsRätten för giltig ansee; emädan dhe 
ickie kunna skattas för delatores? utj dhenne saak, hwilken Jöns Kiöge anförer och 
andrager: dhe och dhes uttan såsom Christna menniskior, ey lära kunna underståå 
sigh mehra wittna än dhe sedt, och dheras samwette bijfaller 

M: Målet fortsätter t.o.m. sid 232. Vittnesmål avgavs och målet avslutas med 
följande. 
  Altderföre skattar TingsRätten för en oumgiängelig nödhwändigheet, til 
Ransaakningens dhesto större fullkomligheet ickie allenaste att Hr inspectoren bör 
widh nästa Tingh, tbretee dhe skiähl, som honum förorsaakat en sådan klagan emot 
Kiögen att föra, och hwar medh han will öffrtyga honum, en sådan förtrytelse 
hafwa begådt; uttan och att berörde Båtzman Anders Nohrman, jämbwähl då bör 
inkomma, och utj dhenna saaken, hwaro om han bästa kundskapen hafwer, gifwa 
dhes berättelse, williandes Tingsrätten sedan alt dhetta inkommer, sigh närmare och 
til dhet sluth utj saaken yttra, som effier lagh och Kl: Mat förordningar, dhet kan 
Tingsrätten competera och anslåå, iämbwähl och widh anfordran extradera til 
parterne Citationer, på dhe personer, som dhe åstunda, widh dhenne Ransackningen 
än ytterligare mehr comparera och hörda blifwa. 

Dombok 1704 44 



aina andré 

• 
FORTSÄTTNING fr. sid 220 vid ting den 17-20 oktober i Rabbalshede. 

På JacktLieutenentens Tollshuusens förfrågan hoos TingsRätten, 
hwilken skulle honwn och Båtzmannen betahla för dhet dhe här hafwa comparerat 
? Tilsades Jöns Kiöge, att förnöija Hr JacktLeiutenenten Tollshuusen och dhe 3ne 
båtzmännen, för dheras omaak dhe haft, på hans Citation här att comparera, hwar 
emot han hade sig förbehollit emot wederbörande, ett laga åtahl på anwända 

_ expenser, hinder och slcadeståndh, af dhenna saaksens utförande härflutit 

d. 19 October 

Skotterud 
Mossekasen 

Ed sn 
Naverstad 

Sid.239 
S.d. itrekom h:o Dordia Håkonsdotter i Skåtterudh. på Dahl utj 

Eedz socken och Wedbo häradh boende, beklagandes sin Man Halfwordh Looboo, 
för dhet han för 2ne åhr sedan, haffr medh LöösKonan Ingridh Arfwidzdotter på 
torpet MåsseKaasen i Nafrstadz socken, enkelt hoor begådt: Hwilket berörde 
Halfwordh, som på sin hustrus anmodan, och ickie någon utwärkadh stämbning af 
Lensmannen Oluf Jönsson, nu tilstädes kommin war; bekiände och tillstodh. Hr 
Befalld: Bengt Månsson uppsteeg och tahlte mr Lensmannen, och förmente att 
Länsmannen som denne saaken först angifwet, och dher utj åthskillige stämbningar 
på Halfwordh Loobo uttagit, fast dhet dhenne gången ickie skiedt, ickie bör 
stängies ifrån Målsägande Rätten utj boothen, uttan dhen samma njuta böör. Dock 
kunde ickie Tings Rätten törneeka, hustrun anklaga sin man för hoor, på hwars 
anmodan han nu comparerade. Om Målsägande Rätten utj boothen, dher 
Lensmannen så behagar, kan han framdehles medh hustrun utföra. 

Resolutio. Emädan Halfwordh Giermundzson Loobo utj 
Skiötterudh i Eedz giäld på Dahl, inför sittiande TingsRätten, på sin hustrus Dordi 
Håkansdotters anklagande, tillstodh och bekiände, dhet han A:o 1702 haffr medh 
löösKonan Ingridh Arfwidzdotter i MåsseKaasen, enkelt hoor begångit, dher effter 
hon om Mårtins mässo tijdhen, A:o 1702 födt barn. Fördenskuklh bliffr han 
Halfwordh Loobo saakfälter effter K: M:ttz publicerade straffordnings de A:o 1653 
d: 18 Maij 2dra p:t til att plickta sina 80 dr stt; skohlandes och han thesslijkest 
effter 9 Cap: utj K1: M:ttz Kyrkiolagh, ståå 3 sundagar på plicktepallen och sedan 
utj Naffrstadz församblingh, dher dhenne synden är giordh, taga offentelig 
absolution och aflössningh. Till barnafödsell skall och Halfwordh fil Konan betahla 
3 rdr åhrligen, så länge och intil dhes, dhet sielf, födan förtjäna kan: dock stånde 
hontun fritt, när han åstundar, taga barnet til sigh, och dhet försörgia 2ne åhr emot 
hwart och ett som Konan dhet föder; och på dhen händelsen, innehåller han dhesse 
pgr, som han elliest utgifwa skulle 

Boxungeröd Naverstad Sid. 240 
Sågemarken Naverstad S.d. blef saaken emillan Anders i Boxungerudh, som fördrade effter skifftes 
Rönningen u Naverstad brefwet de A:o 1683 d. 26 Junij, 6 rdr aff sin syster Hällia Gudesdotter och hennes 
Boxungeröd sohn Björn Asslackzson i Sågemarcken, såsom en rest på dhe 19 rdr, som hon? til 

Tohre sin broder, utgifwa skulle. Hafwandes och Biörn giordt något åtahl på 
platzen Ränningen under Boxungerudh. Differeras til nästa Tingh, då Tohre 
Gudesson och Hällia Gudesdotter kunna inkomma, och saaksens beskaffenheet 
gifwa tilkiänna, hwar om Björn Asslackzson nu woro kunnogh. 

d. 20 Octobris 
:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:-:- :-:-:-:-:-:-:-

Således dhe föreskrefne parter emillan, wara agerat, talat och swarat, wittnadt, ransaakat, 
befunnit, resolverat och dömbdt utj alla måhl, som föreskrifwet ståår, betygar underteknadh, medh mitt 
nampns egenhändige underskrifft och Sigills undersättiande. Actum, Anno loco et tempore ut Supra. 

G udmundus Nordhbergh 
(Sigill) 
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